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Pred pouzivanim precitajte ’ ‘
Poznamky k prehravaniu Poznamky k LCD monitoru 59,
AC adaptér pripojte do lahko dostupnej * Na LCD monitor prili§ netlacte. n:)y
elektrickej zasuvky. V pripade Monitor méZe zobrazovat nespravne
spozorovania neStandardnej prevadzky ho a mdZe dojst k jeho poruche.
ihned odpojte od elektrickej zasuvky. * Vystavenim LCD monitora priamemu Mt

slne¢nému Ziareniu na dIhsi ¢as modze )
Poznamky k autorskym pravam dojst k poruche zariadenia.
Kopirovanie, editovanie alebo tla¢ na * LCD monitor je vyrobeny vysoko QI\JI
CD disky, TV programov, materidlov presnou technolégiou. Pomer uZitocnej gf
chranenych autorskymi pravami (obrazov, plochy obrazu voti celkovej ploche Q
publikicii) alebo akychkolvek inych bodov je 99,99% alebo viac. Na LCD ?D
materialov, okrem vlastnych zaznamov, je monitore sa v§ak m6Zu permanentne
obmedzené vyhradne pre sikromné alebo objavovat malé tmavé a/alebo jasné body -/
domaéce pouZitie. Ak nevlastnite autorské (é.ervené, m0f1r é: zelené alebo b’iele). —_—
préava alebo sthlas vlastnika autorskych Tieto body st vysledkom normalneho
prav na kopirovanie takychto materialov, vyrobného procesu a nijakym sposobom o E)U
ich kopirovanim nad povoleny rdmec sa neovplyviluji zobrazeny obraz. b g_
dopustate porusenia zakona a mozete Celit * V chladnom prostredi mozu v obraze o 9
obvineniu a Zalobe zo strany vlastnika na LCD monitore vznikat zavoje. % Q2
autorskych prav za vzniknuté Skody. Pri Nejde o poruchu. %i
pouZzivani fotografii s tymto digitdlnym .. . . o
fotografickym ramikom (dalej aj ako Pouzivanie navodu na pouzitie =~ “~———
fotoramik) venujte velkd pozornost tomu, * Obréazky a zobrazenia na monitore R
aby ste neporusili zdkon o ochrane pouzivané v tomto navode zodpovedaji S
autorskych prav. Akoukolvek modelu DPF-HD700, ak nie je uvedené 3 &F
neautorizovanou manipuléciou alebo inak. Obrazky a zobrazenia monitora % 8<
tipravou portrétov inych osdb zasahujete pouzivané v tomto ndvode nemusia byt 3‘ c:-,D
do prav prislusnych osob. Na niektorych zhodné so skuto¢ne pouzivanymi alebo <<3 )
vystavach, podujatiach alebo zobrazovanymi zobrazeniami.
predstaveniach moZe byt fotografovanie ¢ Vo vsetkych krajinach nie si dostupné \ )
zakdzané. vSetky modely digitilnych fotoramikov.

* Opericie popisané v tomto navode
Zodpovednost za stratu obsahu popisuju ovladdanie ovladacimi prvkami
Spoloénost Sony nenesie Ziadnu na dialkovom ovladani (DO). Ak je =3
zodpovednost za ndhodné alebo nasledné operdcia vykonavana pomocou DO &
poSkodenia alebo straty obsahu zdznamu, a pomocou tlaCidiel na fotoramiku x
ktoré st zapriCinené nesprdvnym pouZitim rozdielnym sposobom, bude na to
alebo poruchou digitdlneho fotografického upozornené.
-

Vyraz “Pamitova karta” v tomto ndvode
oznacuje pamitovu kartu alebo USB

Od poruéanie k zalohovaniu dat pamitové zariadenie, ak nie je uvedené
inak.

ramika alebo pamétovej karty.

Z ddvodu ochrany pred moznou stratou dat

zapri¢inenou ndhodnou operaciou alebo

poruchou digitalneho fotografického ramika

odportcame doleZité udaje zalohovat. 2sK
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Zaciname
- ~ r
Popis casti )
S
Predna Cast 2
Senzor signalov DO =
[2] LCD monitor
Logo Sony (str. 9) —
SR
N
Q
23
>
Q
3
(0]
—
[1] Zadna cast ( )
Reproduktor o g
[2] Tlagidlo MENU 8 3
4] Tlacidlo -#- (potvrdit) g %
[4] Tlacidl #/4/«/» o
5] Tlagidlo BACK ®
[6] Otvory pre zavesenie fotoramika e
)

na stenu (str. 10)
Tlagidlo VIEW MODE (str. 16)
Tlacidlo ()

(zapnutie/pohotovostny reZim)

e}

[9] Indikétor pohotovostného rezimu

Aow|qoid
aluasal

Minikonektor ¥ USB B (str. 14, 42)
Konektor ¥ USB A (str. 14) -
Konektor DC IN (str. 11) S
Slot pre paméitovu kartu (str. 14)
Podpierka (str. 9) 5

o

D

X

N
4sK
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¥

SELECT
MARKING  DEVICE

[eo] ]

)
SORT ROTATE
D)

o] [&]

A

.

NIFEINI=ISRE

p

Dodévana litiové batéria
(CR2025) je uz vlozena

v dialkovom ovladani.

Pred pouZivanim dialkového
ovladania vytiahnite ochranny
prvok podla obréazka.

Ochranny

Senzor
signélov DO

Dialkové ovladanie (DO)
[1] Tlacidlo MENU (str. 38)
Tlagidlo BACK (str. 20)
Tlagidlo 2 MARKING (str. 29)
[4] Tlagidlo SORT (str. 30)
[5] Tlacidlo SELECT DEVICE (str. 23)
[6] Tlacidla VIEW MODE
Tlagidlo [ SLIDESHOW (str. 16)
Tlagidlo @ CLOCK (str. 16)
Tlagidlo SINGLE (str. 16)
Tlagidlo =g INDEX (str. 16)
Tlagidlo ()

(zapnutie/pohotovostny rezim) (str. 12)

Tlagidlo ® (zvidsit) (str. 27)
[9] Tlacidla ¥/4/«/% (str. 13)

Tlac¢idla VOL +/VOL - (hlasitost)
(str. 20)

Tlacidlo -¢- (potvrdit) (str. 13)
[11] Tlagidlo Q (zmensif) (str. 27)
[12] Tlagidlo » (@ IMPORT (str. 21)
Tlagidlo 7 DELETE (str. 31)
Tlagidlo T3, ROTATE (str. 28)

Pouzivanie dialkového
ovladania (DO)
Vrchnu ¢ast dialkového ovladania

smerujte priamo na senzor signalov DO
na fotoramiku.
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L] L] ” um gy V4 —
Kompatibilné pamatové karty/
-m L] r -
USB pamatoveé jednotky o
3
]
Obrazky mozZete zobrazovat len z vloZenej pamitove;j karty (napr. “Memory Stick Duo” =
alebo SD Card) alebo pripojeného USB pamitového zariadenia, ktoré ste vybrali
z digitalneho fotoaparatu alebo obdobného zariadenia. \ J
Pamatové karty/USB pamétové jednotky Adaptér )
podporované fotoramikom
¢ “Memory Stick Duo” Q’\J‘
(Nekompatibilnd/Kompatibilni gf
s technolégiou “MagicGate”) Nie je potrebny [
« “Memory Stick PRO Duo” CBD
* “Memory Stick PRO-HG Duo”
. “M St k M 39 “Mzss - J
emory Stick Micro” ( ) Adaptér “M2”
(rozmer Duo)
S
(]
" | g3
D > . 85
Q.o
o o
(]
* SD Card
- « SDHC Card e —
* SDXC Card . . SR
Nie je potrebny
Sz
o =
o 3
+ miniSD Card £9
* miniSDHC Card Adaptér miniSD/ 2 ©
miniSDHC
l -/
’ —
> »
* microSD Card 3_
* microSDHC Card Adaptér microSD/ >q3
microSDHC l
—
[NE g C.
* USB pamitové zariadenie
I
BSK
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Fungovanie fotoramika je overené pri pouZzivani kariet “Memory Stick Duo” s kapacitou
32 GB alebo menej, ktoré boli vyrobené spolo¢nostou Sony Corporation.

“M2” je skratka pre “Memory Stick Micro”. V tejto Casti sa vyraz “M2” pouZiva

na oznacenie karty “Memory Stick Micro”.

Fungovanie fotoramika je overené pri pouZzivani pamétovych kariet SD Card s kapacitou
2 GB alebo nizsou.

Fungovanie fotoramika je overené pri pouzivani pamitovych kariet SDHC Card s kapacitou
32 GB alebo nizsou.

Fungovanie fotoramika je overené pri pouZivani paméatovych kariet SDXC s kapacitou
64 GB alebo niZSou.

Spravne fungovanie a prepojenie vetkych typov pamétovych kariet a zariadeni

nie je zarucené.

Tento fotoramik je vybaveny slotom pre pamitovu kartu “Memory Stick Duo”.

V tomto slote nie je mozné pouzivat pamitovi kartu “Memory Stick” (§tandardna)

Ak pouZzivate paméfovi kartu miniSD/miniSDHC, microSD/microSDHC alebo
“Memory Stick Micro”, pouZite vhodny adaptér. Ak vloZite kartu do slotu bez adaptéra,
nebude sa musiet dat vybrat.

Vo fotoramiku nepouZzivajte adaptér, v ktorom je vlozeny dalsi adaptér s kartou.

S fotoramikom sa nedodava Ziadny adaptér.

NezaruCujeme bezproblémové fungovanie pri vSetkych typoch kariet SD Card.

Dalsie informécie pozri “Poznimky k pouZivaniu paméitovych kariet” (str. 53).

DPF-HD1000/HD800/HD700
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Priprava: @ Kontrola dodavaného
prislusenstva o
g
oY)
Skontrolujte, ¢i ste dostali nasledovné polozky. =
* Digitélny fotoramik (1)
 Dialkové ovladanie (1) NI
* Podpierka (1) —_—
* AC adaptér (1)
* Navod na pouzitie (1) N
+ CD-ROM disk 2.
(Prirucka Digitdlny fotograficky ramik (Digital Photo Frame Handbook)) (1) g
e Zaru¢ny list (1) (V niektorych regionoch sa zaruény list nedodava.) 3
(0]
!
G
S
B X
® o
o
O o
o o
(]
~—
'

e}

Aow|qoid
aluasal
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Priprava: @ Upevnenie podpierky ( ‘

Otacajte podpierku doprava, kym je to mozné a kym nie je pevne upevnena v otvore g
pre podpierku na zadnom paneli. )
>
~—
'SR
N
(W)
(2
2
3
(1] ‘D
» Fotordmik neumiestiiujte na nestabilny alebo nakloneny povrch.
!
Zmena polohy fotoramika Y
Fotoramik mdZete otocit a postavit na vysku g
alebo na Sirku bez toho, aby ste prestavovali .8 X
podpierku. ®g
Ak fotoramik umiestnite na vysku, obrazok sa 8 %
tieZ automaticky nastavi do spravnej orientacie. @ o
Smery indikované na smerovych tlacidlach @
¥/4/«/% na zadnom paneli zavisia od orientdcie \ J
fotordmika. —

e}

Aow|qoid
aluasal

~——
a

* Ak je fotoramik umiestneny na vysku, alebo ak je vypnuté napdjanie, logo Sony nesvieti.

* Ak je v ponuke [General Settings] (VSeobecné nastavenia) polozka [Auto display 8_
orientation] (Automaticka orientacia zobrazenia) na zalozke = (Settings) (Nastavenia) g
nastavena na [OFF] (Vyp.), fotoramik nezistuje orienticiu a neupravuje obrazok podla
orientacie.

* Video stibor sa automaticky neotoci ani po zmene orientacie fotoramika.

-/

Pri demontézi podpierky z podstavca sa s fiou jednoduchsie otaca, ak na flu pevne omotate
gumovu pasku.

¢ Obrazovy stubor nasnimany digitdlnym fotoaparatom nepodporujicim ukladanie dat

o otoceni Exif nie je moZné automaticky otacat.

95K
Pokracovanie |
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Pouzivanie fotoramika na stene )

1 Pripravte si komer¢ne dostupné
skrutky vhodné pre otvory na zadnom | LRI &= 4 mm 9
paneli zariadenia. [ g

Viac nez 25 mm >
-/
&5 mm
ﬁ 10 mm N
©
(2
Otvory pre zavesenie 8
fotoramika na stenu 3
(0]

2 Naskrutkujte komeréne dostupné o _—
skrutky do steny. S
Skrutky nesmu voci povrchu steny )

o Y N e N o 9
precnievat o viac nez 2,5 az 3 mm. 5 =
i : g
Q. O
N )
Cca O "
2,5mmaz 3 mm @
-/
)
\ y

e}

3 Fotoramik zaveste na stenu tak,
Ze otvor na zadnom paneli napasujete na skrutky v stene.

 Poutzite skrutky vhodné pre materidl danej steny. Skrutky sa v zavislosti od typu materidlu
steny mou poskodit. Skrutky skrutkujte do stipov alebo vystuh v stene.

Skrutky naskrutkujte pevne, aby fotoramik zo steny nespadol.

Ak chcete vymenit pamitovu kartu, zveste fotoramik zo steny a kartu vyberajte a vkladajte,
ked je fotoramik poloZeny na stabilnom povrchu.

Ak chceete fotoramik zavesit na stenu, odmontujte podpierku.

Pripojte koncovku DC z AC adaptéra k fotoramiku a potom ho zaveste na stenu. AC adaptér
pripojte do elektrickej siete.

Spolo¢nost Sony nezodpoveda za Ziadne Skody alebo trazy spdsobené chybami upevnenia,
nespravnym pouZivanim, Zivelnymi pohromami atd.

Kym je fotoramik zaveseny na stene a pouZzivate tla¢idla na iom, fotoramik mdZze zo steny ~—
spadniit. Odporticame ho ovladat dialkovym ovladanim. Ak ovladate fotoramik tlacidlami

na fiom, pridrZte ho, aby nespadol.
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Priprava: €@ Zapnutie fotoramika
S
Pripojenie AC adaptéra %
>
AC adaptér pripojte podla obrazka.
Fotordmik sa automaticky zapne.
)
N
(W)
(2
=}
[
3
(0]
-
SR
o
ng”(ilnektora o %
=P Do elektrickej 8 Fo)
zasuvky o O
o o
"G
)
—
Uvodné zobrazenie e

e}

Aow|qoid
aluasal

~——
Y
Prvé pouzitie =
= Pokracujte krokom “Priprava: 4 Nastavenie fotoramika” (str. 13). o
AK ste uz Givodné nastavenia vykonali Q
= Pokracujte krokom “Prezentacia Slideshow” (str. 14).
.
* Ak fotoramik urcity ¢as nepouZijete, zobrazi sa predvadzaci rezim.
Ak stlacite iné tlacidlo, nez tlacidlo napdjania, obnovi sa tivodné zobrazenie.
 Pre nastavenie hlasitosti pocas predvadzacieho reZimu stlacajte ¥/4.
11
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Zapnutie/vypnutie

Zapnutie o
Stlatte O (zapnutie/pohotovostny rezim) g
Indikator pohotovostného reZimu zacne svietit nazeleno (ked predtym svietil nacerveno). %—
Vypnutie
« c | . L. L. . o
Zatlacte a pridrite O (zapnutie/pohotovostny reZim) na fotoramiku dovtedy, kym sa
nevypne napdjanie. Indikator pohotovostného reZimu zacne svietit nacerveno (ked
predtym svietil nazeleno). N
W)
@ o
=}
» Fotoramik nevypinajte, ani neodpéjajte AC adaptér od elektricke;j siete ani od konektora %
DC IN na fotoramiku. M6ze dojst k poskodeniu fotordmika. o)
* AC adaptér pripojte do Iahko dostupnej elektrickej zasuvky. Ak spozorujete nejaky problém
pri pouzivani AC adaptéra, okamzite odpojte adaptér od elektrickej siete. -
* Koncovku AC adaptéra neskratujte kovovymi predmetmi. V opa¢nom pripade moze dojst R
k poruche.
* AC adaptér nepouzivajte v stiesnenych priestoroch, napr. medzi stenou a nabytkom. o g
* Ak fotoramik neplanujete dlhsi ¢as pouzivat, po pouziti odpojte AC adaptér od konektora ° X
DC IN na fotoramiku a odpojte AC adaptér od elektrickej zasuvky. Q 8<
* Doddvany AC adaptér je urCeny len na pouZivanie s tymto fotoramikom. 8‘ o
Nie je ho mozné pouZivat s inymi zariadeniami. © ‘o
D
~—
'

e}

Aow|qoid
aluasal

I
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ﬁ Priprava: @ Nastavenie fotoramika ( %

. o , ©)]
1 Stla¢te MENU pri pociatoénom zobrazeni. >
2 Stlacanim «/# zvolte zalozku &= (Settings) (Nastavenia). g
3 Stladanim ¥/4 zvolte [Language Setting] (Nastavenie jazyka) a stlacte
-+- (potvrdit). —
4 Stlaéanim ¥/4 zvolte jazyk pre zobrazenia na LCD monitore a stlacte
-+- (potvrdit). n'\al
5 Stlaanim ¥/4 zvolte [Date/Time Settings] gf
(Nastavenia datumu/Casu) a stlaéte o
+- (potvrdit). 3
- J
S
6 Nastavte datum. -
@ Stlacanim ¥/4 zvolte [Date] (Datum) a stlacte -¢- (potvrdit). o2
(@ Stlacanim «/» zvolte mesiac, defi a rok a stiacanim ¥/4 nastavujte hodnoty. 8 o
Potom stlacte -+- (potvrdit). £ o
2.0
7 Nastavte Cas. @ 2
@ Stlaéanim ¥/4 zvolte [Time] (Cas) a stlaéte -+- (potvrdit).
(@ Stla¢anim «/# zvolte hodiny, minuty a sekundy a stla¢anim /4 nastavuijte
hodnoty. Potom stlaéte -¢- (potvrdit). ( )
8 Zvolte format zobrazovania datumu. g -
@ Stlaganim ¥/4 zvolte [Date Display Order] (Format zobrazovania datumu) S
a stladte -+- (potvrdit). g‘ o
(@ Stlaganim ¥/4 zvolte format a stlaéte -+- (potvrdit). e o
- Y-M-D
* M-D-Y
* D-M-Y
'SR
9 Pre kalendar nastavte Gvodny der v tyzdni Sunday (Nedela) alebo
Monday (Pondelok). _
MobzZete nastavit denl v tyZdni, ktory sa pri aktivovani kalendédra bude zobrazovat uplne 8_
vlavo. 9
(@ Stlaganim ¥/4 zvolte [First Day of The Week] (Prvy defi v tyzdni) a stlatte
-¢- (potvrdit).

(@ Stlacanim ¥/4 zvolte [Sunday] (Nedela) alebo [Monday] (Pondelok) a stlacte ~—
-¢- (potvrdit).
10Zvolte zobrazenie ¢asu.

@ Stlacanim /4 zvolte [12hr/24hr Display] (12-/24-hodinové zobrazenie)
a stlacte -+- (potvrdit).
(@ Stlacanim ¥/4 zvolte zobrazenie ¢asu a stladte -+ (potvrdit).

135K
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Prezentacia Slideshow
y A Lo iy . o}
Vlozte paméatovu kartu alebo pripojte USB pamatové zariadenie. >
Do fotoramika vloZte pamitovu kartu alebo USB pamitové zariadenie pevne a spravne 9::.
do prislusného slotu jej prednou ¢astou smerom od monitora. Prehravanie sa spusti
automaticky a obrazky z pamétovej karty alebo USB pamitového zariadenia sa zobrazuji
v sérii za sebou vo forme prezenticie. —
SR
'e Y g’\)‘
e SD Card O«
— =
¢ - -
< Ve Tﬂ o

>
|

7’@

|

“Memory Stick Duo”

USB pamatové Y
zariadenie S X
L J . — ’ ®© o
Stitkom na pamétovej karte smerom von ®. O
O .o
G
)
¢ —

« Ak polas prezenticie stladite -¢- (potvrdit), zobrazi sa samostatny obrazok.

e}

Vybratie pamétovej karty

Kartu vytiahnite von zo slotu v opa¢nom smere, ako ste ju zasunuli. Kartu nevyberajte,
ked je obrazok z karty zobrazeny na monitore. Dédta na pamétovej karte sa moéZu poskodit.
Pred vybratim karty radSej stlacenim MENU zobrazte Menu.

Aow|qoid
aluasal

I

Xapu|
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SN

* Ak sa prehravanie po vloZeni karty nespusti, overte spravne vloZenie karty a vyberte ju
a znova ju vloZte. (@)

» Ak do fotordmika nie je vloZena Ziadna pamitova karta a vo vstavanej pamiti nie je Ziadny g
obrazok, automaticky sa spusti predvadzaci reZim. Predvadzanie sa vypne, ak do fotoramika 9:)_
vlozite pamitovu kartu s obrazkami, alebo stlacite akékolvek tlacidlo okrem 0 (zapnutie/
pohotovostny rezim).

~—
SR

* Do slotov ®/® nevkladajte viacero kariet ani do USB konektora nepripéjajte viacero
USB pamitovych zariadeni sucasne. Ak vloZite viacero kariet alebo pripojite viacero N
USB pamitovych zariadeni sti¢asne, fotoramik sa mdzZe poskodit. 8<

 Pri vybere prezentacie pomocou obrazka ulozeného na pamétovej karte dbajte na g
nasledovné. 3
— Z ddvodu vlastnosti pamitovych kariet sa mdZu pri mnohokrat ¢itanych obrazkoch (o}

vyskytnit chyby dat.
— Nespustajte na dlhy Cas prezentaciu s malym poctom obrazkov. MdZe to spdsobit chyby ~——
dét. /ﬁ
— Odportic¢ame obrazky z paméitovej karty pravidelne zalohovat. -

» Prezenticia sa nespusti od miesta zastavenia, ak fotoramik vypnete, alebo ho resetujete. o ©

* Ak je monitor prili§ jasny, mdZe to mat nepriaznivy vplyv na vasu naladu. Jas preto 8 g
nenastavujte prili§ vysoko. o O

03
@ o
(]
~—
)
Sz
o =
o ®
= <
(O]
35
3=
S (]
~——
S
5
Q.
@
x
-/
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Zmena rezimu zobrazenia ( )

o}
ReZimy zobrazenia mozete prepinat, okrem rezimu Slideshow (Prezentécia), alebo mozZete g
menit $tyl zobrazenia podla Zelania. )

>
1 Stla¢anim tlagidla VIEW MODE na dialkovom ovladani zvolte zelany

rezim zobrazenia.

Tlacidlo Rezim zobrazenia f )
SLIDESHOW [T, Slideshow (Prezentacia) N
Obrazky sa zobrazuji v zobrazeni samostatného obrazka postupne %

za sebou. g
CLOCK Clock and calendar (Hodiny a kalendar) CBD
Zobrazenie hodin alebo kalendéra.
SINGLE SINGLE Zobrazenie samostatného obrazka -
@ Zobrazenie samostatného obrdzka na monitore. SR
INDEX B2 Index (Indexové zobrazenie) Y
Zobrazenie prehladu miniatur. -8 =
p 3
3. &
'@ Ovladanie pomocou tlacidiel na fotoramiku oo
 Stlacanim tlacidla VIEW MODE zvolte Zelany reZim zobrazenia. ® Zﬁ
(]
2 Zvolte $tyl a stladte -+- (potvrdit). Z6na pre vyber reZimu zobrazenia
)

e}

D solectsrvis

Aow|qoid
aluasal

Zbna pre vyber Stylu

~——
* Ak je kurzor v zéne pre vyber rezimu zobrazenia, presuiite ho do zény pre vyber stylu
stlatenim ¥.
» Ked su zobrazené hodiny a kalendar (rezim Clock and calendar), je mozné vykonavat =1
nastavenia len na zaloZke 5= (Settings) (Nastavenia). %
* V reZime zobrazenia samostatného obrazka stlaCanim < alebo # zvolte obrazok, ktory chcete x
zobrazit.
* V indexovom zobrazeni moZete stli¢anim ¥/4/«/# a stla¢enim -¢- (potvrdit) zvolit obrazok
-/

a prepndt tak zobrazenie do rezimu zobrazenia samostatného obrazka.
* V indexovom zobrazeni mdZete menit velkost miniatdr stla¢anim ® /Q a menit tak ich
pocet na monitore.

* Ak ste fotoramik dlhsi ¢as nepouzivali, automaticky sa zvoli Styl zobrazenia indikovany
kurzorom.

165K
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&4 . Priklad
Sl Popis zobrazenia
Single View Obrazky sa zobrazuju v zobrazeni samostatného
(Zobrazenie obrazka postupne za sebou.
samostatného
obrazka)
Multi image Sucasne sa bude zobrazovat viacero obrazkov.
View Pri video stibore sa zobrazi len prva snimka
(Zobrazenie stiboru.
viacerych
obrazkov)
. Postupné zobrazovanie jednotlivych obrazkov
Clock V'e"_" so zobrazenim hodin s aktudlnym datumom
(Zobrazenie a &asom.
hodin)

Calendar View
(Zobrazenie
kalendara)

Postupné zobrazovanie jednotlivych obrazkov
so zobrazenim kalendéra s ditumom a ¢asom.
Pri tomto $tyle sa zobrazuje tiez aktudlny datum
a cas.

Time Machine
(Zobrazenie
datumu
snimania)

Zobrazovanie jednotlivych obrazkov s ditumom
a ¢asom ich nasnimania. Pri tomto $tyle sa
aktualny datum a Cas nezobrazuje.

Random View
(Nahodné
zobrazenie)

Zobrazovanie obrazkov s ndhodnym vyberom
roznych stylov a efektov prezentécii (str. 39).

i

&

* Ak zvolite zobrazenie prezenticie, mdZete nastavit interval zobrazovania, efekt, poradie,
farebny efekt alebo reZim zobrazenia. Pozri “Slideshow Settings (Nastavenia prezenticie)”

(str. 39).

DPF-HD1000/HD800/HD700
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" = - 7 S
Styly zobrazenia samostatného obrazka
&pv . Priklad o}
S Popis zobrazenia g
Zobrazenie celého obrazka na obrazovke. =
Entire image
(Cely obrazok) \ )
SR
. Zobrazenie celého obrazka na celej obrazovke.
Fit to Screen N
(Prisposobit 8‘
obrazovke) 8‘
3
Entire Image Zobrazenie celého obrazka s informéaciami ako @
(with Exif) ¢islo obrazka, nazov stiboru a ditum snimania.
(Cely obrazok —
(s Exif)) SR
Fit to Screen | Zobrazenie celého obrazka na celej obrazovke o g
(with Exif) (“Fit to Screen”) s informaciami ako ¢islo 8 5"‘_
(Prisposobit | obrazka, ndzov stboru a datum snimania. > O
obrazovke 2 o)
Exif [
(s Exif) 2
0
* Ak zvolite “Fit to Screen” (Prisposobit obrazovke) alebo “Fit to Screen (with Exif)”
(Prispdsobit obrazovke (s Exif)), pri niektorych obrazkoch sa mézu vyskytniit nasledovné o]
javy. Y
— Cast okrajov obrézka sa nezobrazi. % %
— Nezobrazi sa cely obrazok. 3 g
o o
<
~—
S
5
Q.
@
x
—
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Prehlad zobrazovanych
informacii
Zobrazuju sa nasledovné informécie.

@ Styl zobrazenia (v rezime
zobrazenia samostatného obrazka)
— Entire Image (Cely obrazok)
— Fit to Screen (Prispdsobit obrazovke)
— Entire Image (with Exif)
(Cely obrazok (s Exif))
— Fit to Screen (with Exif)
(Prispdsobit obrazovke (s Exif))

@ Cislo v poradi zobrazeného

obrazka/Celkovy pocet obrazkov
Indikéacia zdrojového média pre zobrazeny
obrazok sa zobrazuje nasledovne:

Ikony Vyznam
m Vstavana pamit
O Vstup z karty
“Memory Stick PRO Duo”

En'l Vstup z karty SD Card

Vstup z USB pamitového
zariadenia

® Podrobnosti o obrazku

Ked je zobrazena fotografia

— Format stiboru
(JPEG(4:4:4), JPEG(4:2:2), JPEG(4:2:0),
BMP, TIFF, RAW)

— Pocet pixlov (Sirka x vyska)

— Nazov vyrobcu zariadenia, s ktorym bol
obrazok nasnimany

— Nazov modelu zariadenia, s ktorym bol
obrazok nasnimany

— Rychlost uzavierky (napr.: 1/8)

— Clona (napr.: F2.8)

— Expozicia (napr.: +0.0EV)

— Informaécia o otoc¢eni

%

master:Right
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Pri prehravani video stiboru
— Format siboru
(AVI, MOV, MP4, MPEG-2 PS,
MPEG-2 TS)
— Velkost stiboru
— Trvanie prehrdvania
— Velkost video suboru
(Sirka x vySka obrazu)
— Video kodek/déatovy tok
— Audio kodek/datovy tok

@ Informacie o nastaveni

lkony Vyznam

Om | Indikator ochrany

Indikécia pridruZeného stiboru
(zobrazi sa, ak je k dispozicii
s | pridruzeny subor, ako napr.
pohyblivy stubor alebo maly
obrazovy stibor pre e-mail.)

Zobrazi sa, ak ste priradili
<@ znacku obldbenosti.

[f| | Zobrazi sa pri video stbore.

® Cislo obrazka

(Cislo prieéinka - stiboru)
Zobrazi sa, ak obrazok vyhovuje Standardu
DCF. Ak obrazok nie je v silade so
Standardom DCF, jeho nazov stiboru sa
nezobrazi. Ak stibor premenujete v PC
a jeho ndzov obsahuje iné nez
alfanumerické znaky, ndzov siboru sa vo
fotoramiku nemusi zobrazit spravne.
Pri sibore vytvorenom v PC alebo inom
zariadeni sa zobrazi len prvych 10 znakov
nazvu siboru.

» Zobrazia sa len alfanumerické znaky.

(® Datum/éas snimania

DPF-HD1000/HD800/HD700
4-295-278-11(1)
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Prehravanie video suboru
, o}
1 Stlacte g=1. S
. ) . , o
2 Zvolte video subor, ktory chcete prehrat. =
3 Stlacte -+- (potvrdit).
. P . a ;/
Spusti sa prehravanie zvoleného video stiboru.
SR
Nastavenie hlasitosti -
Stlacajte VOL +/VOL — pocas prehrdvania alebo pozastavenia prehrdvania video stboru. %
- v =)
Funkcia Operacia ()
Pozastavenie Stlacte -¢- (potvrdit). cBD
prehravania Pre obnovenie prehravania znova stlaéte -¢- (potvrdit).
Zrychlené prehravanie | Stlacte «/&. —
vpred/vzad Po stladeni tlacidla -¢- (potvrdit) sa obnovi Standardné )
prehravanie z daného miesta. g
Zastavenie prehravania | Stlacte BACK. -8 =
3. &
0 2
. . ) . . (0] (V)
* V zavislosti od video stiboru nemusi byt zrychlené prehravanie vpred/vzad na fotoramiku o
dostupné.
* Nasledovné typy video stiiborov nie je mozné prehravat: —
— Video subory s ochranou autorskych prav e N\
— Video subory, ktoré presiahnu maximalny pocet pixlov na Sirku alebo vysku -
(Nie je mozné zarucit ani prehravanie video siborov neuvedenych vyssie.) 3 Y]
e Zrychlené prehravanie vpred/vzad a pozastavenie prehravania nie je dostupné pocas o %
prezentacie. g‘ g
* Video stubory rozdelené do viacerych stiborov pocas snimania nie je mozné sivislo za sebou oo
prehrat. Kazdy sibor prehrajte zv1ast. <
* V zavislosti od typu dét alebo prenosovej rychlosti pamitovej karty sa mdzu vyskytnut
vypadky obrazu. R
* Podrobnosti o video stiboroch pozri v navode na pouzitie fotoaparatu. e 3
=1
Q.
@
x
-/
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Ukladanie obrazkov do fotoramika ( )

(Import) 0
(o3
2
5
Ukladanie fotografii
Ak do vstavanej pamite uloZite obrazky z pamitovej karty, moZete na fotoramiku Mt
zobrazovat fotografie aj bez vloZenej pamétovej karty. e N
N
Q . . . m
» Ak ukladate obrazky do vstavanej pamiite, v ponuke [Image import size] (2N
(Velkost obrazového suboru pre import) v Menu mozZete prednastavit to, ¢i chcete uloZit 8
obrazky s optimalizovanou velkostou alebo v pdvodnej velkosti bez kompresie (str. 41). 3
* Ked je [Image import size] (Velkost obrazového stiboru pre import) nastavené na [Resize] @
(Zmenit velkost), do vstavanej pamite je mozné ulozit az cca 4000 obrazkov.
. . .. A . < - ‘- N1 wie Ay S —
Pri nastaveni na [Original] (P6vodné) sa pocet obrazkov, ktoré je mozné ulozit, mdze
v zavislosti od velkosti pdvodného obrazového siboru lisit. ( \
¥ . . e
1 Stlacte »@ IMPORT, ked je na monitore o Q
zobrazeny obrazok ulozeny na paméatovej 3 §
ay <
karte. 8. =
o o
(]
~—
S

Q Ovladanie pomocou tlacidiel na fotoramiku

DPri zobrazeni obrazka z pamétovej karty stlacte MENU.

@ Stlacanim «/# zvolte zilozku [N, (Editing) (Editovanie), zvolte 4/#, stli¢anim ¥/4
zvolte [Import] a stlacte -¢- (potvrdit).

e}

Aow|qoid
aluasal

2 Zvolte polozku a stlaéte -s- (potvrdit).
[Import This Image] (Importovat tento obrazok):

Prave zobrazeny obrazok sa importuje (uloZi) do vstavanej pamiite. e
Thto polozku nie je moZné zvolit pri zobrazeni prezentécie. S
[Import Multiple Images] (Importovat viaceré obrazky):
Zvolte Zelany obrazok pre import z prehladu miniatudr a stlaéte -¢- (potvrdit). _
Pre import viacerych obrazkov naraz opakujte tento krok. 3_
[Import All Images] (Importovat vSetky obrazky): >ﬂ2
Zobrazi sa prehlad miniatdr a pri vSetkych obrazkoch sa zaskrtne zaskrtavacie policko.
Stlacenim MENU zobrazite zobrazenie pre vyber priecinka.

-/

218K

Pokracovanie |

DPF-HD1000/HD800/HD700
4-295-278-11(1)




C:\LBA\Data\DPF-HD700-HD800-HD1000-Ol2_SK\Fm\Sk_04-23_DPF-HD1000.fm

master:Right
2
2 DPF-HD700-HD800-HD1000-OI2_SK.book Page 22 Tuesday, August 9,2011 11:27 PM

3 Zvolte prie¢inok, do ktorého chcete uloZit subor a stlaéte -s- (potvrdit). )
Zobrazi sa potvrdzovacie okno pre import obrazkov.

Ak zvolite [New folder] (Novy priecinok), automaticky sa vytvori novy priecinok. ®)
. . ) o
4 Zvolte [Yes] (Ano) a stladte -¢+- (potvrdit). 8
Obrazok(y) sa importuje(ii) do zadaného priecinka. =
5 Ked sa zobrazi potvrdzujlice okno, stlacte -+- (potvrdit).
a
* Pocas importu obrazka do vstavanej paméte nevykonajte ni¢ z uvedeného. N
Inak moze dojst k poskodeniu fotordmika, pamitovej karty alebo dat. g(
— Vypnutie napéjania 3
— Vybratie pamitovej karty g
— VloZenie inej pamétovej karty o)
B - !
Import video suborov
.
Import video stiborov z pamitovej karty do vstavanej pamite nie je moZny. g
Ak chcete importovat video sibor, pripojte fotordmik k PC a skopirujte video sibor z PC -8 X
do vstavanej pamite fotoramika. Podrobnosti pozri “Kopirovanie obrazovych a audio @ 8<
stiborov z PC” (str. 44). 8 >
D ¢
(]
~—
)

e}

Aow|qoid
aluasal
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Specifikacia prehravacej pamate
O - , e . o}
Mobzete Specifikovat, ¢i sa bude obsah zobrazovat z pamitovej karty, zo vstavanej g
pamiite atd. )
>
1 Stlaéte SELECT DEVICE.
*¢" Ovladanie pomocou tlaéidiel na fotoramiku -/
« Stladte MENU a stla¢anim «/# zvolte zalozku (=] (Select device) (Zvolit zariadenie). —
Ak karta, ktort chcete zvolit, nie je vloZena, vlozZte ju. N
2
=
Q
3
(0]
" . . T . !
2 Zvolte pamatové médium, z ktorého chcete
zobrazovat obsah a stlacte -s- (potvrdit). ( )
Zobrazia sa obrazky zo zvoleného pamitového média. o g
° &
] 3.8
o O
* Ked su zobrazené hodiny a kalendar, nie je moZné zvolit zalozku = (Select device) o, §
(Zvolit zariadenie). @ o
~—
M
S
o =
o ®
— U«
(O]
3 3
2 ®
~—
S
5
Q.
@
x
—
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PokrocilejSie operacie
Prehravanie prezentacie so sprievodnou | )
hudbou

©)]
o
8

1 Stla¢te MENU, zvolte zalozku &= (Settings) (Nastavenia) pomocou -
«/», potom zvolte [Slideshow BGM Settings] (Nastavenia sprievodnej
hudby prezentécie). ~—

2 Zvolte [Import BGM] (Importovat sprievodnu hudbu) a stlacte
-¢+- (potvrdit). n'\>‘

3 Zo zoznamu v zariadeni uloZenych audio suborov zvolte audio subor, %f
ktory chcete prehravat a stlacte -+- (potvrdit). %
Vedla zvoleného stiboru sa zobrazi znacka zaskrtnutia (¢/). @®

4 Ak chcete zvolit dva alebo viac stborov, opakuijte krok 3. |

5 Stlaéte MENU.

T

6 Spustite prezentaciu. = %
Pozri “Prezentacia Slideshow” (str. 14). g\ 85
Prehra(ju) sa audio stibor(y) oznaceny(€) zaskrtnutim (¢). 8_ )

)3

Nastavenie hlasitosti @

Stlacajte VOL +/VOL — pocas prehrdvania alebo pozastavenia prehrdvania video stboru. —

)

Zastavenie prehravania sprievodnej hudby

Zvolte zaskrtnuty sibor (¢) a stlatenim -¢- (potvrdif) odstrafite znacku zaSkrtnutia.
Pripadne zvolte v Menu [Slideshow BGM Settings] (Nastavenia sprievodnej hudby
prezentacie) polozku [BGM ON/OFF] (Zap./Vyp. sprievodnu hudbu) a nastavte [OFF]
(Vyp.).

e}

Aow|qoid
aluasal

1] )
* Prehravat je mozné len audio stibory importované do vstavanej pamdite. —
 Zrychlené prehravanie vpred/vzad sprievodnej hudby nie je moZné. Nie je tieZ moZné menit

poradie prehravania sprievodnej hudby.
* Sprievodni hudbu nie je mozné prehravat pocas prehravania video siboru. S video stiborom 5
sa prehrava jeho zvuk. Sprievodna hudba pre fotografiu zobrazent po prehravani video stiboru %
sa zacne prehravat od zaciatku nasledujiceho audio stiboru. x
~— /
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Import audio suboru

Do fotoramika mozZete importovat oblubent skladbu a pouZit ju ako sprievodnd hudbu. 'e)
o
7]
Q@ o
* Pred importom audio suboru overte, ¢i ho fotoramik dokdZe prehravat. Podporované formaty =
suborov pre prehravanie pozri “Sprievodna hudba” (str. 56) v Casti “Technické udaje”.
P ¥ . P . . ——

1 Do slotu fotoramika vlozte pamatovu kartu alebo pripojte USB
pamatové zariadenie obsahujuce audio subor.

2 Stlacte MENU, zvolte zalozku &5 (Settings) (Nastavenia) pomocou n'\al
«/#, potom stlac¢anim ¥/# zvolte [Slideshow BGM Settings] gf
(Nastavenia sprievodnej hudby prezentacie). %

” , . . « D

3 Zvolte [Import BGM] (Importovat sprievodni hudbu) a stlaéte
-¢+- (potvrdit). \ )

4 Zvolte pamatovu kartu viozenu v kroku 1. ( )

T

5 Zo zoznamu audio stborov zvolte audio stbor, ktory chcete importovat ke =
a stlacte -+- (potvrdit). @ §<
Vedla zvoleného stiboru sa zobrazi znacka zaskrtnutia (/). 8 o
Ak chcete vyber zrusit, zvolte sibor pre zruSenie a stlacte -¢- (potvrdit). D ‘o¢

)
6 Ak chcete zvolit dva alebo viac suborov, opakujte krok 5.
7 Po skonéeni vyberu audio stboru(ov) stlaéte MENU. )

8 Ked sa zobrazi potvrdzujice okno, stlacte -+- (potvrdit).
Zvoleny audio subor sa importuje do vstavanej paméte fotoramika.

e}

Odstranenie importovaného audio suboru zo vstavanej paméte
@ V kroku 2 zvolte [Delete BGM] (Odstranit sprievodni hudbu) v ponuke

Aow|qoid
aluasal

[Slideshow Settings] (Nastavenia prezentacie) a stlacte -¢- (potvrdit). -/
@ Zo zoznamu audio siiborov zvolte audio stbor, ktory chcete odstranit a stlatte S
-¢- (potvrdit).
® Stlaéte MENU a ked sa zobrazi potvrdzujiice okno, stladte -+- (potvrdit). _
Zvoleny audio subor sa odstrani. 8_
%
—
255K
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a
* Prehravanie importovanych audio stiiborov je mozné len vo forme sprievodnej hudby pre
prezentaciu. (@)
* Audio sibory registrované vo vstavanej paméti od vyroby (BGM1, BGM2 a BGM3) nie je g
mozné odstranit. Q:)_
* Do vstavanej pamite fotordmika je mozné importovat az 40 audio stiborov.
* V zozname stiborov pre import je mozné spristupnit (zobrazit) az 200 audio suborov.
* Pri audio stuibore sa zobrazuje len nazov siboru. Nie je mozné zobrazit titul skladby ani meno |
interpreta. —
N
Q
('_)<
S
)
3
(0}
NS
SEE—
S
o
° &
® 9
o,
O @
o
D
—
)
Sz
o =
o ®
= <
(O]
3 >
3=
S (]
~—
S
5
Q.
@
x
-/
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Nastavenie velkosti a orientacie obrazka )

©)]
Zviacsenie/zmensenie obrazka g
. e . . - > . =)

Obrazok zvacsite stlacenim @ (zvacsit) v reZzime zobrazenia

samostatného obrazka. Zva¢seny obrazok zmensite stlacenim

Q (zmenéit). —

Obrazok mozete zvacsit 1,5- az 5-krat (maximum) oproti pdvodnému rozmeru.

Zvicseny obrazok mozete posivat. N

Q Ovladanie pomocou tlacidiel na fotoramiku %

@V reZime zobrazenia samostatného obrézka stlatte MENU. 5

@ Stlatanim «/# zvolte zalozku [N (Editing) (Editovanie). %

®@Stlacanim ¥/4 zvolte [Zoom] (Zvidsit) a stladte -¢- (potvrdif). (0}

@Stlacanim ¥/4 zvolte mieru zvicSenia a stladte -¢- (potvrdit).

—

Ulozenie zva¢seného alebo zmenseného obrazka —

(Orezanie a ulozenie) )

@ Ked je zobrazeny zvi&ieny alebo zmenseny obrazok, stlaéte MENU. .8 %

@ Zvolte spdsob uloZenia. % 85
[Save as new image] (Ulozit ako novy obrazok): * M)
Obrazok sa uloZi ako novy obrazok (képia). ® o

1.Zvolte pamitové médium, do ktorého chcete uloZit stbor a stladte -¢- (potvrdit). @
2.Zvolte prie¢inok, do ktorého chcete ulozit stbor a stlacte -¢- (potvrdit). |
[Overwrite] (Prepisat): Novy obrdzok prepise povodny obrazok. —

® Zvolte [Yes] (Ano) a stlaéte -¢- (potvrdit).
(® Ked sa zobrazi potvrdzujiice okno, stladte -+- (potvrdit).
Obrézok sa uloZi.

e}

Aow|qoid
aluasal

* Po postivani zvic¢Seného obrazka pomocou ¥/4/«/# a stlaceni MENU v kroku 1 sa ulozi

prave zobrazend vyrezand Cast obrazka a tato Cast sa uloZi. \ )
» Pomocou @ (zvicsit) alebo @ (zmen3it) mdZete zmenit velkost miniatir v zobrazeni

prehladu miniatdr.
» Stbory s vynimkou stiborov JPEG (pripona: .jpg alebo .jpeg) nie je mozné prepisovat. %
* V zavislosti od velkosti obrdzka sa po zvacSeni mdze znizit jeho kvalita. x
* Video stbor nie je mozné zvicsit ani zmensit.

~— /
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= 5 7 Y
Otocenie obrazka
Stla¢te T, ROTATE na DO. o
Po kaZdom stlaceni tlacidla sa obrazok otoc¢i o 90 stuptiov 8
dolava. %-
——
‘¢" Ovladanie pomocou tlagidiel na fotoramiku
@DV rezime zobrazenia samostatného obrazka stla¢te MENU. N
@ Stla¢anim «/#» zvolte zalozku I (Editing) (Editovanie). )
@ Stla¢anim ¥/4 zvolte [Rotate] (Otodif) a stladte -¢- (potvrdif). gf
@Stlacanim ¥/4 zvolte uhol otoCenia a stladte -+- (potvrdif). %
KT D
¢
 Pri obrazku zo vstavanej pamite sa udaje o otoceni uchovajui aj po vypnuti napdjania.
* Obrazok tiez mdZete otacat v indexovom zobrazeni.
SEE—
(1) S
o L o 2
¢ Zvicseny obrazok nie je mozné otacat. © X
* Video stbor nie je mozné otacat. g 8<
o @
o B
(0]
—
'
Sz
o =
o ®
= <
(O]
32
2 @
~——
Y
=3
o
D
x
-/
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Priradenie znacky oblubenosti ( )

Prezentéciu si mozete pripravit len z vopred zvolenych a oznacenych obrazkov. g

Obrazky oznacené znackou je mozné jednoducho overit pomocou indexového zobrazenia )

alebo reZimu zobrazenia samostatného obrazka. -

1 Ked je zobrazeny obrazok, ktorému chcete priradit znacku 2 stlacte
L MARKING.

'@ Ovladanie pomocou tlaéidiel na fotoramiku

@ Ked je zobrazeny obrazok, stlacte MENU. N

@ Stli¢anim «/# zvolte zalozku [N (Editing) (Editovanie), stli¢anim ¥/4 zvolte %
[Marking] (Oznagit) a stladte -¢- (potvrdif). g

2 Zvolte Zelanu znacku a stlacte -+- (potvrdit). %

3 Zvolte polozku a stlacte -+~ (potvrdit). - )
[Mark This Image] (Oznacit tento obrazok): —
Oznacenie prave zobrazeného obrazka. -
(Tuto polozku nie je mozZné zvolit pri zobrazeni prezentécie.) o O
[Mark/Unmark Multiple Images] (Oznacit/Odznacit viaceré obrazky): 8 g
Zobrazi sa prehlad miniatur. o 9
Zvolte Zelany obrazok pre oznalenie z prehladu miniatur a stlacte -¢- (potvrdit). 8 Q2
Do zvoleného obrazka sa doplni znacka zaskrtnutia (V). %S
Pre oznacenie viacerych obrizkov naraz opakujte tento krok.

[Mark All Images] (Oznacit vSetky obrazky): —
S

Zobrazi sa prehlad miniatur a pri vietkych obrazkoch sa zaskrtne zaSkrtavacie policko.

4 Stlacte MENU.

Zobrazi sa okno pre potvrdenie.

e}

5 Zvolte [Yes] (Ano) a stladte -+- (potvrdit).
Do zvoleného(ych) obrazka(ov) sa doplni(ia) znacka(y) obltibenosti.

Aow|qoid
aluasal

~ . - —
Odstranenie znacky
- . . f A
V kroku 3 zvolte [Unmark this image] (Odznacit tento obrazok) alebo [Unmark all images]
(Odznadit vietky obrazky) a stlatte -¢- (potvrdit). Alebo tieZ mdZzete zvolit obrazok, pre
ktory chcete zrugit priradend znacku a stladenim -¢- (potvrdit) znacku zaskrtnutia (V) 5
odstranite. %
x
e Pri triedenti (filtrovani) (str. 30) sa v zozname v kroku 3 zobrazuji vSetky obrazky spliajice
kritérium triedenia. ~—

» Znacka sa uloZi, len ak je registrovana s obrazkom vo vstavanej pamiiti.
» Znacka registrovana s obrazkom na pamitovej karte sa odstrani po vypnuti napajania, alebo
po zmene média (zariadenia), z ktorého sa zobrazuje.
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Triedenie obrazkov (Filtrovanie)
Obrézky vo vstavanej pamiti alebo na pamitovej karte moZete triedit podla datumu, o
o S oy “ < . p . . %)
priecinka, orientacie (na vySku/na $irku), znaciek alebo podla typu siborov (video stibory/ )
obrazové subory (fotografie)). =
1 K.ed je zobrazeny obrazok, stlaéte SORT.
'@ Ovladanie pomocou tlacidiel na fotoramiku —_—
@ Ked je zobrazeny obrazok, stla¢te MENU.
@ Stlacanim «/# zvolte zalozku [N (Editing) (Editovanie), stla¢anim ¥/4 zvolte [Sort] N
(Triedif) a stlatte -4- (potvrdit). 2
. . Y . . 5
2 Zvolte §tyl triedenia a stlacte -+ (potvrdit). %
[Sort by date] (Triedit podl'a datumu): 15}
Vyhladdvanie podla datumu snimania.
[Sort by folder] (Triedit podl'a priecinka): ~—
Vyhladéavanie podla priecinka. )
[Sort by vertical/horizontal] ]
(Triedit podla orientacie): o C;z_
Vyhladévanie podla orientacie obrazka. 8 o
[Sort by mark] (Triedit podl'a znacky): Vyhladavanie podla znacky (str. 29). g O
[Sort by videos/photos] (Triedit - video/fotografie): o -c—;;
Vyhladévanie podla typu stborov - video subory alebo obrazové subory (fotografie). )
Vytriedia sa video stibory alebo obrazové subory (fotografie).
3 Zvolte pozadovanu nastavitelnt polozku a stlacte -+- (potvrdit). S

ZruSenie triedenia

Stlaéte MENU, ked st zobrazené vytriedené obrazky, zvolte [Exit sort (show all photos)]
(Ukonit triedenie (zobrazit vietky obrazky)) a stladte -¢- (potvrdit).

e}

Aow|qoid
aluasal

Zmena Stylu triedenia

Stlatte BACK, ked st zobrazené vytriedené obrazky. —
a
» Pocas triedenia nevypinajte napajanie, ani nevyberajte pamitovu kartu. Inak moze dojst
k poskodeniu fotoramika, pamétovej karty alebo dat. =]
. . . “ . . Q.
¢ Triedenie sa automaticky zrusi v nasledovnych pripadoch: 0]
— Ak zmenite prehravacie (zdrojové) zariadenie. =
— Ak vyberiete pamitovu kartu obsahujicu vytriedené obrazky.
-/
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Odstranenie obrazka

1 Stlaéte T DELETE, ked je obrazok, ktory chcete odstranit, zobrazeny
na monitore.

Q Ovladanie pomocou tlacidiel na fotoramiku

@ Stlatte MENU, ked je obrazok, ktory cheete odstrinit, zobrazeny na monitore.

@ Stlacanim «/# zvolte zdlozku [ (Editing) (Editovanie), stldcanim ¥/4 zvolte [Delete]
(Odstrénif) a stlacte -¢- (potvrdit).

2 Zvolte polozku a stlaéte -s- (potvrdit).

[Delete This Image] (Odstranit tento obrazok):

Odstranenie prave zobrazeného obrazka.

(Tuto polozku nie je mozné zvolit pri zobrazeni prezentécie.)

[Delete Multiple Images] (Odstranit viaceré obrazky):

Zobrazi sa prehlad miniatur.

Obrazok, ktory chcete odstrénit, zvolte v prehlade miniatir a stlaGte -¢- (potvrdit).

Do zvoleného obrazka sa doplni znatka zaskrtnutia (V). Pre odstrdnenie viacerych
obrazkov naraz opakujte tento krok.

[Delete All Images] (Odstranit vsetky obrazky):

Zobrazi sa prehlad miniatdr a pri vSetkych obrazkoch sa zaskrtne zaskrtavacie policko.

3 Stladte MENU.

Zobrazi sa okno pre potvrdenie odstranenia.

4 Zvolte [Yes] (Ano) a stladte -+- (potvrdit).
Obrazok sa odstrani.

5 Ked sa zobrazi potvrdzujice okno, stlacte -+- (potvrdit).

¢ Pocas odstraiiovania obrazka nevykonajte ni¢ z uvedeného. Inak moze dojst k poskodeniu
fotoramika, pamitovej karty alebo dat.

— Vypnutie napdjania

— Vybratie paméitovej karty

— VlozZenie inej pamétovej karty

Ak sa na monitore zobrazi hldsenie [Cannot delete a protected file.] (Chraneny stbor nie je
mozné odstranit), obrazok ma v PC nastaveny atribit “Len na ¢itanie” (“Read Only”).

V takomto pripade pripojte fotordmik k PC a odstraiite takyto stibor pomocou PC.

Ak uZ odstraiiovanie zacalo, odstraneny obrazok nie je mozné obnovit, ani ked zastavite
odstraiiovanie. Obrazky pred odstranenim preto dokladne skontrolujte.

Pokracovanie |
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Formatovanie vstavanej paméte 1 )

1 Stlacte MENU.

o}

2 Stlacanim «/# zvolte zalozku &5 (Settings) (Nastavenia). g,';

Lx . § T . s v \ . =y

3 Stladanim /4 zvolte [Initialize] (Formatovat) a stlacte -+- (potvrdit).

4 Zvolte [Format Internal Memory] (Formatovat vstavand pamat) \ )
a stlacte -¢+- (potvrdit). P —
Zobrazi sa potvrdzovacie okno, ¢i chcete formatovat vstavanti pamit.

" . . N
5 Zvolte [Yes] (Ano) a stlacte -+~ (potvrdit). 8.
5
(1] 3
: . , 3
 Pri formatovani sa zo vstavanej pamite odstrania vSetky obrazky! o
» Celkova kapacita vstavanej pamdite nie je ani ihned po naformatovani rovna zostavajuice;j
volnej kapacite. NS
¢ Vstavant pamét neformétujte pomocou pripojeného PC. —
S
B X
® 0
o,
O @
o
D
-
)

e}
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aluasal
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Export obrazkov zo vstavanej pamate
o}
Obrazky zo vstavanej pamite mdZete exportovat na paméatovu kartu. g
\ . . . - , )
1 Stlaéte MENU, ked je obrazok zo vstavanej paméte zobrazeny >
na monitore.
2 Stlaanim «/» zvolte zalozku [N (Editing) (Editovanie). h—
SR
3 Stlaganim ¥/4 zvolte [Export] a stlacte
-+- (potvrdit). N
O
S
)
3
®
. . , . -/
4 Zvolte polozku a stlacte -s- (potvrdit).
SEE—
[Export This Image] (Exportovat tento obrazok):
Do daného zariadenia sa exportuje prave zobrazeny obrazok. o E)U
(Tuto polozku nie je moZné zvolit pri zobrazeni prezentacie.) 8 g
[Export Multiple Images] (Exportovat viaceré obrazky): o O
Zobrazi sa prehlad miniatur. g. o)
Zvolte Zelany obrazok pre export z prehladu miniatir a stlacte -+- (potvrdit). %f
Do zvoleného obrazka sa doplni znacka zaSkrtnutia (¢/).
Pre export viacerych obrazkov naraz opakujte tento krok. S
[Export All Images] (Exportovat vSetky obrazky): S

Zobrazi sa prehlad miniatdr a pri vSetkych obrazkoch sa zaskrtne zaskrtavacie policko.

5 Stlaéte MENU.

Zobrazi sa okno pre vyber pamétovej karty, na ktord chcete exportovat obrazok.

e}

Aow|qoid
aluasal

6 Zvolte pamatovu kartu, na ktoru chcete
exportovat obrazok a stlacte -+ (potvrdit).

I

Xapu|
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7 Zvolte prie¢inok, do ktorého chcete 1 )
exportovat subor a stlate -+- (potvrdit).
Zobrazi sa potvrdzovacie okno pre export obrazka. @)
Ak zvolite [New folder] (Novy prie¢inok), S
automaticky sa vytvori novy priecinok, do ktorého 9:’_
sa obrazok uloZzi.
8 Zvolte [Yes] (Ano) a stladte -+- (potvrdit). \ )
Obrazok sa exportuje. —
9 Ked sa zobrazi potvrdzujice okno, stlacte -+- (potvrdit). N
Zvoleny obrazok sa skopiruje na $pecifikovand pamitovu kartu. 8<
5
o
(1] 3
* Pocas exportu obrazka nevykonajte ni¢ z uvedeného. Inak méze dojst k poskodeniu ©
fotoramika, pamitovej karty alebo dat.
— Vypnutie napéjania e il
— Vybratie pamitovej karty SR
— VlozZenie inej pamétovej karty o)
g8
. O 3
Y ® 90
» Zariadenie, ktoré fotoramik nespristupni je zobrazené Sedo a nie je ho mozné zvolit. o 9
* Pri triedeni (filtrovani) sa v zozname zobrazuji vietky obréazky spifiajiice kritérium triedenia. g -C_U)D;
&
—
)
S
o =
o ®
= <
(O]
33
2 ®
~—
S
5
Q.
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Pouzivanie funkcie automatickéh )
ouzivanie Tunkcie automatickeno
zapnutia/vypnutia o
3
)
MobZete nastavit Casovac pre automatické zapnutie alebo vypnutie fotoramika. =
1 Stlacte MENU.
2 Stlacanim «/# zvolte zalozku &5 (Settings) (Nastavenia). )
3 Stlaganim /4 zvolte [Auto Power ON/OFF] N
(Automatické zap./vyp.) a stlacte -s- O
(potvrdit). o
3
®
-/
S
4 Zvolte [Setup method] (Spésob nastavenia) a stlacte -+- (potvrdit). py
Zvolte polozku a stlacte -+- (potvrdit). -CBD g‘
[Advanced] (Pokro¢ilé): o 9
Nastavenie funkcie Auto Power ON/OFF (Automatické zap./vyp.) v hodinovych g- D
intervaloch nezavisle pre jednotlivé dni v tyZdni. %f
[Simple] (Jednoduché):
MbzZete presne nastavit Cas pre funkciu Auto Power ON/OFF (Automatické zap./vyp.) ——
v jednominitovych intervaloch. )

[Auto off] (Automatické vyp.):

Nastavenie funkcie automatického vypnutia po uplynuti nastaveného Casu v pripade
nevykonania Ziadnej operdcie od zapnutia zariadenia. Cas mdZete nastavit na dve alebo
Styri hodiny.

e}

Aow|qoid
aluasal

5 Zvolte [Time Setting] (Nastavenie ¢asu) a stlaéte -s- (potvrdit).
Nastavte ¢as pre zvoleny spOsob nastavenia podla popisu v Casti “Nastavenie ¢asu”

-/
(str. 36).
S
6 Stlacte MENU.

=3

o

D

x
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O v N\
Nastavenie casu

Vykonajte nastavenia podla spdsobu nastavenia zvoleného v kroku 4 v Casti “PouZivanie (@)
funkcie automatického zapnutia/vypnutia” (str. 35). g
)
- . >
Ak ste zvolili [Advanced] (Pokrocilé):
1 Stla¢anim ¥/#/«/% nastavte ¢as, v ktorom -/
sa ma automaticky fotoramik zapnut —_——
a stlacte -+- (potvrdit).
Cas moZete nastavit nezévisle pre jednotlivé dni g'\,‘
v tyZdni v hodinovych intervaloch. Farba zvoleného gf
Casového intervalu sa zmeni na modru a napdjanie Q
sa zapne. g
2 Stlacanim ¥/4/«/% nastavte Cas, v ktorom sa ma automaticky fotoramik \ )
vypnut a stlaéte -+- (potvrdit). pr—
Cas nastavujte pre jednotlivé dni v tyzdni v hodinovych intervaloch. Farba zvoleného T
Casového intervalu sa zmeni na Sedd a napdjanie sa vypne. o C;z_
S 3
§ [0}
3 Zvolte [OK]. 3. &
o @
® ‘»
Q e
* Ak pouzivate fotoramik, napéjanie sa automaticky vypne v ¢ase nastavenom pre ¢asovac
[Power-OFF timer] (Casova¢ vypnutia). R
)

e}

Aow|qoid
aluasal
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Ak ste zvolili [Simple] (Jednoduché): )
1 Zvolte polozku, pre ktoru chcete nastavit
cas Q
: o
%)
Q
>
-/
Zvolte [Power-ON timer] (Casovaé zapnutia) alebo [Power-OFF timer]
(Casova¢ vypnutia) a stladte -¢- (potvrdit). Zvolte [Enable] (Povolit) a stladte N
-¢- (potvrdit). 0
2 Nastavte Cas. 2
©O) Zyol’te [Auto ON time] (Cas automatického zapnutia) alebo [Auto OFF time] %
(Cas automatického vypnutia) a stlacte -¢- (potvrdit).
(@ Stlacanim </ zvolte hodinu alebo minutu a stlaéanim /4 nastavte hodiny N~
alebo minuty, potom stlacte -¢- (potvrdit). —
3 Zvolte deri v tyzdni. oo
@ Zvolte [Auto ON day] (Deri automatického zapnutia) alebo [Auto OFF day] 8 g
(Den automatického vypnutia) a stlacte -¢- (potvrdit). o 9
@ Zvolte den v tyzdni, kedy sa ma ¢asovag aktivovat a stlacte -+- (potvrdit). %- -‘—U':;
Zvoleny defi v tyzdni sa zaskrtne. o)
® Presunite kurzor na [OK] a stlaéte -+- (potvrdit).
Y

Ak ste zvolili [Auto off]
(Automatické vypnutie):

Zvolte [2 Hour] (2 hodiny), [4 Hour] (4 hodiny) alebo
[Disable] (Zakazat) a stlacte -¢- (potvrdit).

e}

Aow|qoid
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I
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r
'SR

Zmena nastaveni

y (@)

1 Stlacte MENU. S

Q

>

2 Stlacanim «/# zvolte zalozku &5 (Settings)
(Nastavenia).

——
SR
N

Q
o
=]

3 Stlacanim ¥/4 zvolte Zelanu polozku, ktoru %
chcete zmenit a stlacte -+- (potvrdit). o
Zobrazi sa okno pre nastavovanie zvolenej polozky.

)
T
g8

4 Zvolte Zelané nastavenie, ktoré chcete zmenit a stlacte -+ (potvrdit). ®3
UmozZni vam to menit nastavenie (str. 39). g %

; , . . D ‘o

5 Zvolte hodnotu nastavenia a stlacte -s- (potvrdit). o

6 Stlacte MENU. —
Menu sa zatvori. ( \

* Ak fotoramik zobrazuje napriklad prezentéciu, niektoré nastavenia niektorych poloziek nie je
v kroku 4 mozné menit. Tieto poloZky st zobrazené Sedo a nie je ich mozné zvolit.

e}

Aow|qoid
aluasal

Obnovenie vyrobnych nastaveni

@ Stlaéte MENU a stla¢anim </ zvolte zalozku == (Settings) (Nastavenia). -/
@ Stlaganim ¥/4 zvolte [Initialize] (Formétovat) a stladte -+- (potvrdit). —
(® Zvolte [Initialize settings] (Formatovat nastavenia) a stladte -+- (potvrdit).

Obnovia sa vyrobné nastavenia vSetkych nastaveni okrem nastaveni datumu/Casu. _

=]

o

D

X
N
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e

Prehlad dostupnych nastaveni
*: PoloZky s hviezdickou s vyrobné nastavenia. (@)
(Niektoré vyrobné nastavenia sa liSia podla krajiny.) g:.')-
Slideshow Settings (Nastavenia prezentacie) o
Nastavenie Popis L )
Photo Interval Nastavenie ¢asového intervalu prepinania obrazkov —_——
(Interval fotografie) | (3 sec., 7 sec.*, 20 sec., 1 min., 5 min., 30 min., 1 hour, 3 hours,
12 hours alebo 24 hours). N
Video Duration Nastavenie intervalu ¢asu prehravania od zaciatku kazdého video 85
(Trvanie video siboru. 8
stiboru) Nastavenie ¢asového intervalu 3
(First 10 sec. (Prvych 10 sekind), First 15 sec. (Prvych 15 sekind), ©
First 30 sec. (Prvych 30 sekiind), First 1 min. (Prvi minttu),
First 3 min. (Prvé 3 minuty) alebo Full Playback* (Prehrat celé)) e
Effect (Efekt) Center Cross (Stredovy kriZ): Prechod na dalsi obrézok ( )
sa vykona postupnym zobrazovanim od stredu k okrajom. E)U
Vert. Blinds (Vertikalne pruhy): Prechod na dalsi obrazok -8 X
sa vykona sposobom preklopenia vertikalnych pasov. D 8<
Horiz. Blinds (Horizontalne pruhy): Prechod na dalsi obrazok 8 o
sa vykona sposobom vytiahnutia horizontalnych pasov. D ‘o¢
Fade* (Prelinanie): Prechod na dalsi obrdzok sa vykona @
postupnym stmavovanim aktudlneho obrazka a postupnym \ )
zosvetlovanim nasledujiiceho obrazka.
Wipe (Miznutie):
Prechod na dalsi obrazok sa vykona postupnym miznutim peo]
aktualneho obrazka, ¢im sa odhali nasledujici obrazok. o %
Random (Nahodne): % g
Nahodny vyber z predchadzajucich piatich efektov. g >
Shuffle (Nahodne) ON (Zap.): Nahodné zobrazovanie obrazkov. °®
OFF* (Vyp.):
Zobrazovanie obrazkov podla nastavenia “Image Listing Order” e
(Poradie) v ponuke General Settings (VSeobecné nastavenia). S
Color Effect Color* (Farebne): Farebny obrazok.
(Farebny efekt) Sepia (Sépia): Ciernobiely obrizok s hnedastym nadychom. —
Monochrome (Ciernobielo): Ciernobiely obrazok. §
Display Mode Entire Image (Cely obrazok): x
(Rezim zobrazenia) | Zobrazenie celého obrazka zvicSeného na vhodnu velkost
bez vyrezania. (Niektoré obrazky sa mdZu zobrazit s Ciernymi
—

okrajmi na vrchnej, spodnej, lavej a pravej Casti.)

Fit to Screen* (Prisposobit obrazovke):

Zvicsenie a prispOsobenie obrazka pre zobrazenie na celej
obrazovke s ¢iasto¢nym orezanim okrajov podla potreby,
bez zmeny pomeru stran.

Pokracovanie |
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a
* V zavislosti od Stylu prezentécie, velkosti obrazka alebo farebného efektu sa obrazky
nemusia prepinat v nastavenych intervaloch. (@)
* Video stibor sa vZdy zobrazuje farebne bez ohladu na nastavenie Color Effect g
(Farebny efekt). %’_
* Povodné obrazové déta sa nezmenia ani po zmene nastavenia Display Mode
(Rezim zobrazenia) v ponuke Slideshow Settings (Nastavenia prezentacie).
* V zévislosti od Stylu prezentdcie sa obrazok nemusi zobrazit vo velkosti nastavenej v Menu. ~—
¢ Ak sa v prezentécii prehrava video stbor, bude vZdy zobrazeny v reZime zobrazenia celého —
obrazka, aj ked nastavenie zmenite v polozke Display Mode (ReZim zobrazenia).
N
Slideshow BGM Settings o
- . - 7 _m S‘
(Nastavenia sprievodnej hudby prezentacie) 2
Nastavenie Popis %
BGM ON/OFF ON* (Zap.): Pocas prezenticie sa prehrava sprievodné hudba.
(Zap./Vyp. OFF (Vyp.): Pocas prezentécie sa neprehrava sprievodnd hudba. M —
sprievodnej hudby) —\
Select BGM Zobrazenie zoznamu audio stiborov vo vstavanej pamiti E)U
(Zvolit sprievodnu a moZnost vyberu sprievodnej hudby. .8 x
hudbu) (BGM1*, BGM2*, BGM3*) @ 8<
QO =
Import BGM Import audio siborov uloZenych na pamétovej karte pre Q. o
(Importovat sprievodnd hudbu. @ %f
sprievodnt hudbu)
Delete BGM Odstranenie audio suborov importovanych do vstavanej pamdite.
(Odstrénit sprievodni ( \
hudbu) -
s T
Auto Power ON/OFF (Automatické zap./vyp.) % 2
~ D
Nastavenie asovaca pre automatické zapnutie alebo vypnutie fotordmika (str. 35). g 3.
(]
<
Date/Time Settings (Nastavenia datumu/€asu)
Nastavenie datumu, ¢asu, prvého dia v tyZdni atd. (str. 13). e
S
5
Q.
@
x
—
405K
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General Settings (VSeobecné nastavenia) )
Nastavenie Popis
Image Listing Order |Nastavenie poradia zobrazovania obrazkov. Toto nastavenie vplyva (@)
(Poradie) na poradie v polozke [Slideshow Settings] (Nastavenia prezentécie). g
Shoot. Date (Datum snimania): Q
Zobrazovanie obrazkov podla datumu snimania. =
Number Order* (Ciselné poradie):
Zobrazovanie obrazkov podla ¢isla stboru. \
Auto display ON*/OFF (Zap./Vyp.): —
orientation Nastavenie automatickej detekcie a otadcania obrazkov podla
(Automaticka orientdcie fotoramika alebo vypnutie tejto funkcie. N
orientacia zobrazenia) g
LCD brightness Nastavenie jasu podsvietenia LCD monitora na troven 1 az 10*. =3
(Jas LCD monitora) %
Image import size Resize* (Zmenit velkost): Ak importujete obrazky z paméitovej @
(Velkost obrazového |karty, toto nastavenie zmeni velkost obrdzkov a nasledne ich uloZi
suiboru pre import) do vstavanej pamite. UloZit mdZete viac obrazkov. Kvalita N
ObraZk,OV Zobra;en}/ch na’velkej,obrazovliei prost{ednlcg\v/.ovm mm—
PC atd. sa oproti povodnym obrazkom moZe znacne zniZit.
Original (P6vodné): E)U
Ukladanie obrazkov do vstavanej pamite bez kompresie. Kvalita -8 )
obrazkov sa nezniZi, ale uloZit moZete menej obrazkov. @ 8<
Sony logo ON/OFF  |ON*/OFF (Zap./Vyp.): Nastavenie zobrazovania loga Sony 8 o
(Zap./Vyp. loga Sony) |na fotoramiku alebo jeho vypnutie. D ‘o¢
D
System Information (Informacie o systéme) \ )
Nastavenie Popis Y
Version (Verzia) Zobrazenie verzie firmvéru fotoramika. -
Internal Memory Memory Capacity (Kapacita pamiite): Zobrazenie maximalne;j Y
(Vstavana pamit) dostupnej kapacity vstavanej pamite v pociato¢nom stave. o g ’
Remaining capacity (Volna kapacita): g‘ g
Zobrazenie aktudlnej volnej kapacity vstavanej pamdite. 23
<

Language Setting (Nastavenie jazyka)

Nastavenie jazyka pre zobrazenie na LCD monitore.

Japanese (japonsky), English* (anglicky), French (francizsky), Spanish (S§panielsky),
German (nemecky), Italian (taliansky), Russian (rusky), Korean (kérejsky), Simplified
Chinese (¢insky jednoduchy), Traditional Chinese (Cinsky tradi¢ny), Dutch (holandsky),
Portuguese (portugalsky), Arabic (arabsky), Persian (perzsky), Hungarian (madarsky),
Polish (polsky), Czech (Cesky), Thai (thajsky), Greek (grécky), Turkish (turecky), Malay
(malajsky), Swedish (§védsky), Norwegian (nérsky), Danish (dansky), Finnish (finsky)

I

xapu|

Initialize (Formatovat)

Nastavenie Popis
Format Internal Naformatovanie vstavanej pamite (str. 32).
Memory (Formatovat
vstavanu pamét)
Initialize Settings Obnovenie vyrobnych nastaveni vSetkych poloZiek okrem
(Formétovat nastavenia ditumu a Casu [Date/Time Settings]
nastavenia) (Nastavenia datumu a Casu) (str. 38). 4{sK
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Pripojenie k PC ( )

o}
V pripojenom PC mdZete zobrazovat obrazky zo vstavanej paméte fotordmika a kopirovat g
ich do PC, alebo kopirovat obrazky z PC do vstavanej pamite fotoramika. g:)_
1 Koncovku AC adaptéra pripojte k fotoramiku a AC adaptér pripojte
do elektrickej zasuvky. Potom fotoramik zapnite.
2 Fotoramik a PC prepojte pomocou komeréne dostupného USB kabla. f )
N
®
O
S
)
3
®
-/
'
S
8 X
@ o
Do minikonektora 8‘ %
USB B D o
PC @
—
o

e}

Do USB konekiora ——

Aow|qoid
aluasal
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Systémové poziadavky )
Windows
Odporucany OS: Microsoft Windows 7 SP1 / Windows Vista SP2 / Windows XP SP3 (@)
Port: USB port g;';
Macintosh ol
Odporticany OS: Mac OS X (v. 10.4 alebo novsia verzia)
Port: USB port \ _
. . SR
Odpojenie od PC
Po odpojeni fotoramika od PC odpojte od fotordmika USB kébel alebo fotoramik vypnite nl\:’l
nasledovnym spdsobom: O
@ Kliknite na [ (Bezpe&né odpojenie hardvéru) na liste tiloh. 8
@ Kliknite na == (Odpojit vymenitelny disk). g
(® Odpojte USB kabel podla zobrazeného hlisenia.
-/
i) et
* Pouzivajte USB kébel s minikonektorom typu B. Ak pouzivate komer¢ne dostupny -
USB kabel, pouZzivajte USB kébel s minikonektorom typu B (minikonektor USB B pripojte o O
do konektora na fotoramiku) krats$i nez 3 metre. 8 g
* Ak je k PC pripojenych viac USB zariadeni alebo pouZzivate USB rozbocovac¢, mdzu sa o O
vyskytnit problémy. o @
» Fotoramik nie je mozné ovladat z iného USB zariadenia, ktoré sa pouZiva sucasne. @ %f
* Pocas datovej komunikacie neodpajajte USB kabel.
* Nezarudujeme bezproblémovi prevadzku na vetkych PC, ktoré spiiiaji odpordcané ~
systémové poziadavky. e
* Fungovanie fotordmika pri USB pripojeni bolo overené pri pouZivani s PC.
Ak je fotoramik prepojeny s inymi zariadeniami, tieto zariadenia nemusia rozpoznat © T
vstavanu pamit fotoramika. 8— o
* Nepripéjajte PC do minikonektora USB B na fotoramiku, ak je sucasne pripojené O} %‘
USB pamitové zariadenie do konektora USB A. g %
* USB rozbocovac alebo USB zariadenie so zabudovanym USB rozbocova¢om nemusi <
spravne fungovat.
~—
S
5
Q.
@
x
-/
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Kopirovanie obrazovych a audio
suborov z PC

» Taéto Cast popisuje priklad pri pripojeni k PC s OS Windows 7 SP1. V zavislosti
od pouZivaného OS sa mdZu zobrazenia na monitore a postupy liSit.

1 Fotoramik pripojte k PC.
Pozri “Pripojenie k PC” (str. 42).

2 Ked sa na monitore PC zobrazi okno [AutoPlay]
(Automatické prehravanie), kliknite na [Open folder to view files]
(Otvorit prieinok a zobrazit subory).
Ak sa okno [AutoPlay] (Automatické prehravanie) nezobrazi, zvolte a otvorte
vymenitelny disk.
Podla daného stiboru postupujte podla Casti “Kopirovanie obrazovych siborov”
alebo “Kopirovanie audio siborov”.

Kopirovanie obrazovych suborov

Po vykonani kroku 2 z ¢asti “Kopirovanie obrazovych a audio suborov z PC” v predos§lom
texte postupujte nasledovne:

1 Presunte kurzor na toto okno a kliknite
pravym tla¢idlom a nasledne kliknite na
[New] (Novy) a na [Folder] (Prie€inok).
Tento novy priecinok pomenujte. V tomto ndvode
sa ako priklad pouZiva nazov priecinka “sony”.

2 Dvojklikom otvorte prie¢inok “sony”.

3 Otvorte prie¢inok obsahujtici obrazové
subory, ktoré chcete kopirovat a skopirujte
ich pomocou mysi spdsobom “potiahni a pusti” (drag-and-drop).

* Ked ukladate obrazky z PC do vstavanej pamite, vytvorte vo vstavanej pamaiti prie¢inok

a obrazky uloZte do takéhoto priecinka. Ak priecinok nevytvorite, uloZit méZete maximalne
512 obrazkov. Po&et obrazkov sa navy$e moze zniZit v zavislosti od dizky nazvu siiboru
alebo typu znakov.

Po uprave alebo ukladani daného obrazového siboru v PC sa moZe zmenit alebo odstranit
informécia o ditume snimania. V takomto pripade sa obrazky v indexovom zobrazeni
nemusia zobrazit v poradi podla ditumu snimania.

Pri uloZeni obrazkov z PC do vstavanej pamite fotoramika sa obrazky ulozia bez kompresie.
Preto do vstavanej pamite fotoramika méZete uloZit menej obrazkov.

Obrazové stubory vytvorené alebo upravené v PC sa nemusia zobrazit. Obrazové sibory

s nastavenym atribitom “Len na ¢itanie” (“Read Only”) v PC nie je mozné odstranit vo
fotoramiku. Pred ukladanim obrazovych stiborov z PC do fotoramika zruSte nastavenie
atribitu “Len na ¢itanie” (“Read Only”).
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e . . - 'SR
Kopirovanie audio suborov

Po vykonani kroku 2 z Casti “Kopirovanie obrazovych a audio stiborov z PC” (str. 44) (@)
postupujte nasledovne: g
oY)
1 Presunite kurzor na toto okno a dvakrat kliknite na prie¢inok [MUSIC] o
(Hudba).
0 v .7 . . ra a re ) ;/
2 Otvorte prie¢inok obsahuijuci audio subor, ktory chcete kopirovat
a skopirujte ho pomocou mysi spdsobom “potiahni a pusti”
(drag-and-drop) do prie€inka [MUSIC] (Hudba). N
&
i 5
* Audio stbor skopirujte priamo do prie¢inka [MUSIC] (Hudba). 3
Ak v prie¢inku [MUSIC] (Hudba) vytvorite dalsi priecinok a audio stbor skopirujete do @
takéhoto podpriecinka, nebude sa prehravat.
-/
SEE—
S
B X
@ o
o,
O @
o
D
—
)

e}
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RiesSenie problémov

RieSenie problémov ( ‘

o}
Predtym ako fotoramik odovzdate do opravy, pokiste sa problém odstranit pomocou g
nasledujiceho prehladu. )
Ak problém pretrvava, kontaktujte predajcu alebo autorizovany servis Sony. o
B Napajanie -/
. - s - — P e N
Nie je mozné zapnut napajanie.
* Je spravne zapojené napdjanie? nl\)l
= Napéjanie pripojte spravne. O
S
e . . ; P - Y
Ni¢ sa nedeje, aj ked fotoramik ovladate. 3
®
= Vypnite (str. 12) a znova zapnite napajanie.
. ; -/
M Zobrazenie obrazkov
.
Na monitore sa nezobrazuju ziadne obrazky. S
S =
* Je pamitova karta vloZena spravne? 8 3
= VloZte pamétovu kartu spravne (str. 14). g Ox
* Obsahuje pamétova karta obrdzky uloZené digitdlnym fotoaparatom alebo inym o ‘%2
zariadenim? o
= VlozZte pamitovu kartu obsahujicu obrazky.
= Skontrolujte formaty stiborov, ktoré je moZné zobrazit (str. 55).
S

* Je format siboru kompatibilny s DCF?
= Stibor, ktory nie je kompatibilny so syst¢tmom DCF nemusi byt mozné zobrazit
vo fotoramiku aj napriek tomu, Ze sa zobrazuje v PC.

e}

Py

* Zobrazi sa hlasenie “No images on file.” (Ziadny obrazovy stibor.).
< Pouzite pamitovu kartu, ktora obsahuje obrazky vhodné pre zobrazenie
vo fotoramiku.

Aowsg|goud
aluasal

o —_—
Toto hlasenie sa mdZe zobrazit, ak vloZite pamétovu kartu, na ktorej st uloZzené
len audio stbory.
* Zobrazi sa hlasenie “Cannot open the image.” (Obrdzok sa neda otvorit.). =1
= Fotoramik nedokaZe zobrazit alebo otvorit obrazovy stibor v nepodporovanom %
formite. x
* Zobrazi sa hldsenie “Memory card format not supported.” (Nepodporovany format
pamitove;j karty.).
-/

= V pripade pamitovej karty kartu naforméatujte pomocou digitalneho fotoaparatu/
kamkordéra alebo iného zariadenia. V pripade vstavanej paméte ju naformatujte
pomocou fotoramika. Pri formatovani sa odstrania vSetky stibory na danom
pamitovom médiu.

=V pripade USB pamitového zariadenia ho naforméatujte pomocou PC.
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Obrazky sa nezobrazuju podla datumu snimania. [ )
 Upravili ste tieto obrazky v PC?
= Po dprave alebo ukladani daného obrazového stiboru v PC sa zmeni informacia g
o datume na datum, kedy bol dany stibor upraveny. Obrazky sa teda zobrazuju &
v poradi podla datumu tprav namiesto datumu snimania. =
Niektoré obrazky sa nezobrazuju.
* Je obrazok zobrazeny v reZime indexového zobrazenia? —_——
= Ak je obrazok zobrazeny v reZime indexového zobrazenia, ale nezobrazuje sa
v reZime zobrazenia samostatného obrazka, obrazok mdZe byt poskodeny, aj ked N
udaje o ndhlade miniatir mozu byt v poriadku. 8<
= Stbor, ktory nie je kompatibilny so systémom DCF nemusi byt mozné zobrazit g
vo fotordmiku aj napriek tomu, Ze sa zobrazuje v PC. 3
* Zobrazuje sa znatka [ ] alebo [7] v rezime indexového zobrazenia? @
= Obrazovy sibor nie je fotoramikom podporovany, pretoZe ide napriklad o JPEG
stibor vytvoreny prostrednictvom PC. Zvolte znacku [Z] a stlatenim -¢- (potvrdit)
prepnite zobrazenie do reZimu samostatného obrazka. Ak sa znalka [%] opit
zobrazi, obrazok nie je mozné zobrazit. o g
= Obrazovy subor je podporovany, ale nie je moZné otvorit tidaje o miniattire alebo ° 3
samotnom obrazku. Zvolte znatku [ 7] a stlacte -¢- (potvrdit). Ak sa znatka [ 7] % 85
opit zobrazi, obrazok nie je mozné zobrazit. Q.o
* Nebol obrézok vytvoreny pomocou aplikacie v PC? @ %5
= Ak stibor premenujete v PC a jeho nazov obsahuje iné neZ alfanumerické znaky,
obrazok sa vo fotoramiku nemusi zobrazit. ——
* Nie je na pamétovej karte priecinok s viac neZ 8 troviiami Struktiry vetvenia? )
= Fotoramik nedokaZze zobrazit obrazky z prieCinka, ktoré sa nachadzaji na nizsej S
ako 8. drovni vetvenia. §_ c:_E
O
Nazov suboru nie je spravne zobrazeny. (3"\ D
* Nepremenovali ste sibor v PC alebo inom zariadeni? 2 @
= Ak subor premenujete v PC a jeho ndzov obsahuje iné nez alfanumerické znaky,
nazov suboru sa vo fotordmiku nemusi zobrazit spravne. Pri sibore vytvorenom —
v PC alebo inom zariadeni sa zobrazi len prvych 10 znakov nazvu stboru. S
Subor sa neda zobrazit.
* Nie je to stibor bez obrazovych informécii? 3_
= Sabor obsahujtici len audio informdcie nie je moZné zobrazit. >“2
-/
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B Prehravanie video suboru ( )
Video subor sa neprehrava. o
* Zobrazuje sa znacka [ 7| alebo v reZime indexového zobrazenia alebo zobrazenia g
samostatného obrazka? ﬂ:}
= Video subor nie je podporovany fotoramikom (str. 55).
Zrychlené prehravanie vpred/vzad nie je mozné. - J
=V zavislosti od video stiboru nemusi byt zrychlené prehravanie vpred/vzad e N
na fotoramiku dostupné.
N
. . . . o
B Ukladanie a odstranovanie obrazkov gi
)
Obrazok nie je mozné ulozit. g
* Nie je pamitova karta chrdnena proti zapisu?
= Zruste ochranu proti zapisu a skiiste uloZit obrazok znova. ~—
* Nie je ochranna klapka na karte v polohe LOCK (Blokovanie)? —
= Posuiite ochrannu klapku do polohy umoZziiujicej zapis na kartu. o)
* Nie je pamifova karta zaplnen4? S %
= Pouzite kartu, ktora ma dostatok volnej kapacity. @ 8<
Pripadne odstrante vSetky nepotrebné obrazky (str. 31). 8 >
* Nie je vstavana pamét zaplnend? o o
= Odstrérite vSetky nepotrebné obrazky (str. 31). ®
* Ulozili ste obrazky z PC do vstavanej pamite bez vytvorenia prie¢inka vo vstavanej ~—
pamiti? —

= Ak priecinok nevytvorite, uloZit mdZete maximalne 512 obrazkov.
Pocet obrizkov, ktoré je mozné uloZit, sa navyse mdZe zni%it v zdvislosti od dizky
ndzvu suboru alebo typu znakov. Ked ukladate obrazky do vstavanej paméte na PC,
vytvorte vo vstavanej pamiti prieinok a obrazky uloZte do takéhoto priecinka.
* Zobrazi sa hlasenie “Error reading the Memory Stick./SD Memory Card” (Chyba pri
¢itani danej karty.) alebo “Write error on the Memory Stick./SD Memory Card”
(Chyba pri zapise na dant kartu.).

e}

Py

Aowsg|goud
aluasal

-/
= Vyskytla sa chyba s pamitovou kartou. Overte, ¢i je karta spravne vloZena.
PO A . e S
Ak sa toto chybové hlasenie zobrazuje prili§ ¢asto, skontrolujte stav pamitovej
karty pomocou iného zariadenia neZ fotoramika.
 Zobrazi sa hlasenie “Error reading the internal memory.” (Chyba pri ¢itani zo 5
vstavanej pamite.) alebo “Write error on the internal memory.” (Chyba pri zépise %
do vstavanej pamiite.). x
= Vyskytla sa chyba so vstavanou pamétou. Naformatujte vstavant pamat.
Ak naformétujete vstavand pamit, odstrania sa vSetky obrazky importované
—

do vstavanej pamiite.
* Zobrazi sa hlasenie “The Memory Stick is protected.” (Karta Memory Stick je
chranena.).
= VlozZena karta “Memory Stick” je chranena.
Aby bolo mozné editovanie a ukladanie obrazkov s fotordmikom, odstrarite
ich ochranu pomocou pouZivaného zariadenia.
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Ve . . v s T ( A
Obrazok nie je mozné odstranit.
* Nie je pamitova karta chranend proti zapisu? o
= Na pouZzivanom zariadeni zruste ochranu proti z4pisu a zopakujte proces o
odstraiiovania. &
* Nie je ochranna klapka na karte v polohe LOCK (Blokovanie)? =
= Posuiite ochrannu klapku do polohy umoziujicej zépis na kartu.
» NepouZzivate kartu “Memory Stick-ROM”? -/
= Z karty “Memory Stick-ROM?” nie je mozné odstranit obrazok, ani ju naformatovat. —
* Je obrdzok chraneny?
= Overte informécie o obrazku zobrazené v reZime zobrazenia samostatného obrazka n’\,‘
(str. 18). gf
* Zobrazi sa hlasenie “Cannot delete a protected file.” (Chraneny stbor nie je mozné o
odstranit.). g
< Obrazok so znackou Q= ma nastaveny atribat “Len na ¢itanie” (“Read Only”).
Nie je ho moZné z fotoramika odstranit. \ J
Obrazok sa nahodne odstranil.
-
= Po odstraneni nie je mozné obrazok obnovit. o
S 3
. - ® O
B Import audio suboru o &
O o
. . L . , D o
Audio subor sa neda importovat. &
* Nie je vloZenéd pamitova karta obsahujuca len audio stibory?
= Ak je vloZena pamifova karta obsahujica len audio sibory, zobrazi sa hldsenie
. . . - -’ (ﬁ
[No images on file.] (Ziadny obrazovy subor.).
V takomto pripade kartu nevymiefiajte, ale stlacte len -¢- (potvrdit). ] -
o =
. . . . o ®
B Prehravanie sprievodnej hudby o> &
33
Audio subor sa neda prehrat. 2o
¢ Je subor podporovany fotoramikom?
= Overte, ¢i je dany audio stibor podporovany fotordmikom (str. 56).
= Akykolvek audio stibor, ktory nie je uloZeny vo vstavanej pamiti fotoramika,
nie je mozné zobrazit.
¢ Nie je [BGM ON/OFF] (Zap./Vyp. sprievodnt hudbu) nastavené na [OFF] (Vyp.)? 5
= Nastavte [ON] (Zap.) (str. 40). %
x
Audio subor oznaceny znackou (v') v nastaveniach sprievodnej
hudby nie je mozné prehravat.
-/

* Neulozili ste audio subory do vstavanej pamite pomocou PC?
= Ked ukladéte audio subory do vstavanej pamite pomocou PC, audio stibory uloZte
priamo do priecinka [MUSIC] (Hudba) vo vstavanej paméiti.
Ak v prie¢inku [MUSIC] (Hudba) vytvorite dalsi prie¢inok a audio subory uloZite
do takéhoto podpriecinka, takéto audio stibory sa nebudu prehravat, ani ak st
oznacené znatkou (¢/) v nastaveniach sprievodnej hudby.
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M Fotoramik a )
Ni¢ sa nedeje, aj ked fotoramik ovladate. o
= Vypnite (str. 12) a znova zapnite napajanie. g
)
Zobrazi sa hlasenie “Do you wan to refresh the internal memory?” o
(Chcete obnovit vstavanu pamat'.).
= Operacie obnovenia pozri “ReZim obnovenia” (str. 51). —
S
Pamétova karta sa neda vysundut.
= Ak karta miniSD Card, microSD Card alebo / g’\>l
“Memory Stick Micro” nie je vloZend spravne, gf
moZe sa dat vytiahnut pomocou tenkého néstroja, o
napr. pinzetou. g
Pri takomto postupe davajte pozor, aby ste
neposkodili kartu a/alebo fotoramik. \ )
s A p . )
H Dialkové ovladanie (DO) -
— - . - o - - o 2
Ni¢ sa nedeje, aj ked pouzivate dialkové ovladanie. S 5’;‘
* Vlozili ste batériu do dialkového ovlddania spravne? g Ox
2 Vymeiite batériu (str. 51). o 2.
2 VloZte batériu podla spravnej polarity (str. 51). o
* Smerujete vrchnu Cast dialkového ovladania priamo na senzor signalov DO na
fotoramiku (str. 5)?
S

* Nie st medzi dialkovym ovlddanim a senzorom signalov z dialkového ovladania
prekazky?

* Nie je tam vloZeny ochranny prvok?
= Vyberte ochranny prvok (str. 5).
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RezZim obnovenia ( )
Z dovodu vlastnosti zariadenia sa mdZe pri obrazkoch uloZenych vo vstavanej paméiti dlhy

Cas alebo mnohokrat ¢itanych vyskytnit chyba dat. (o)
Aby sa prediSlo takymto chybam, fotoramik obnovuje vstavani paméit automaticky podla g
jej stavu. 93’_
Ked je obnovenie potrebné, automaticky sa na monitore zobrazi overujice hlasenie pre
obnovenie vstavanej pamite.
Pre spustenie obnovovania zvolte [Yes] (Ano). Obnovovanie sa spusti tieZ automaticky, N
ak 30 sekind nevykonate Ziadnu operéciu.
Ak zvolite [No] (Nie) a obnovenie je potrebné, potvrdzujlice zobrazenie pre obnovenie
sa zobrazi znova. nl\:’l
Obnovenie vstavanej pamdte trva cca 5 minut. o«
=
o
& 3
* Pocas obnovovania vstavanej paméte nevypinajte fotoramik. M6zZe dojst k poruche. ®
* Aby nedoslo k strate dat, odporicame ich pravidelné zalohovanie.
¢ Nerealizujte stvisli prezenticiu menej nez 10 obrazkov s intervalom nastavenym na 3 sec.
(3 sekundy). Mohlo by ddjst k poskodeniu obrazovych dat ulozenych vo vstavanej pamiti. ( 3
-
Vymena batérie v dialkovom ovladani 82
Ak dialkové ovladanie nefunguje, vymeiite batériu (litiova batéria CR2025) za novi. g 8<
y ” : .. oo
1 Zatla¢te uvolfovaciu klapku na drziaku o %;
batérie a vytiahnite ho von. )
~—
SR

e}

Py

Aowsg|goud
aluasal

2 Do drziaka batérie vloZzte novu batériu a zasurite ho spat do dialkového
ovladania. Batériu vkladajte oznaéenim “+” smerom nahor.
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Ak pouZzijete int ako Specifikovani batériu, moze ddjst k znehodnoteniu batérie.
Pouzité batérie odovzdajte na vyhradenom mieste, ktoré je Specifikované prislusnym
dradom.
Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych alebo vlhkych miestach.
Dbajte na to, aby do dialkového ovladania nevnikli Ziadne predmety, napriklad pocas
vymeny batérie.
Nespravne pouzivanie batérie moZe viest k jej vyteceniu a naslednej kordzii.
— Batériu nenabijajte.
— Ak neplanujete DO dlhsi ¢as pouzivat, vyberte z neho batériu.
Predidete tak moznému poskodeniu DO vytecenim batérie a naslednou koréziou.
— Pri nespravnom vloZeni, skratovani, demontdzi, nadmernom zahriati batérie alebo po jej
zahodeni do ohiia modzZe dojst k poruseniu batérie alebo naslednému vyteceniu.
Ak je litiova batéria slaba, ovladaci dosah dialkového ovladania sa skrati, alebo dialkové
ovladanie nebude fungovat spravne. V takomto pripade vymeiite batériu za novu litiova
batériu Sony CR2025. Ak pouZijete inu batériu, mdZe dojst k vzniku poZiaru alebo explézii.

VYSTRAHA
Pri nespravnom zaobchadzani s batériou hrozi riziko explézie. Batériu nenabijajte,
nerozoberajte, ani ju nehadzte do ohna.

DPF-HD1000/HD800/HD700
4-295-278-11(1)
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Bezpeénostné upozornenia

InStalacia

* Fotoramik poloZte na rovny povrch.
* S fotordmikom manipulujte opatrne,
neudierajte s nim, ani vim nesmie

spadnit.
* Fotoramik neumiestiiujte na miesta
vystavené:
— otrasom
— nadmernej prasnosti
— extrémne vysokym alebo nizkym
teplotim
— otrasom
— vlhkosti
— priamemu slne¢nému Ziareniu

AC adaptér

* Overte tvarovd vhodnost AC adaptéra,
ktory sa moZe v zavislosti od krajiny
zakipenia liSit. NepouZivajte
elektronicky transformator (cestovny
meni¢ napitia). V opa¢nom pripade
mdZe dojst k prehriatiu alebo funk¢nej
poruche zariadenia.

* NepouZivajte iny neZ dodavany
AC adaptér s fotoramikom.

Kondenzacia vihkosti

Pri preneseni fotoramika z chladného
prostredia do teplého, alebo pri umiestneni
vo velmi teplej alebo vlhkej miestnosti,
moZe vo vniitri zariadenia kondenzovat
vlhkost.

V takomto pripade fotoramik
pravdepodobne nebude pracovat spravne.
Ak by ste ho v takejto situdcii pouZivali,
mdZe to mat za néasledok trvald poruchu
fotordmika.

Ak sa vyskytla kondenzicia vlhkosti,
vypnite fotordmik a ponechajte ho mimo
prevadzky urdity Cas.

%

Premiestiovanie

Pri prenasani fotoramika z neho vyberte
pamitovu kartu, odpojte AC adaptér

a kable pripojené k fotoramiku a fotoramik
s prislusenstvom vloZte do originalneho
obalu s ochrannymi prvkami. Ak neméte
originalny obal s ochrannymi prvkami,
pouzivanim podobného obalu predidete
moZnému poskodeniu fotoramika pri
prenasani.

Ak je telo fotoramika znecistené, Cistite ho
jemnou handri¢kou mierne navlhéenou

v slabom roztoku saponétu, potom ho utrite
suchou handrickou. NepouZivajte Ziadne
rozpustadla ako lieh alebo benzin, pretoze
moZze dojst k poskodeniu zafarbenia alebo
inym poskodeniam povrchu zariadenia.

Poznamky k pouzivaniu

pamétovych kariet

“Memory Stick Duo”

* Najnovsie informéacie o typoch

pamitovych kariet “Memory Stick Duo”,

ktoré fotoramik podporuje, pozri

v informéciach o “Memory Stick”-

kompatibilite

na web-stranke spolo¢nosti Sony:

Fotordmik podporuje format FAT32.

Nie je moZné zarucit spravne fungovanie

so vSetkymi typmi médii “Memory Stick

Duo”.

Citanie/zépis tdajov, ktoré si vyZaduji

ochranu autorskych prav “MagicGate”

nie je mozné vykonat. “MagicGate” je

obecny nazov pre technolégiu ochrany

autorskych prav vyvinuti spolo¢nostou

Sony vyuZzivajicu autentifikaciu

a kédovanie.

* Fotoramik nepodporuje 8-bitovy
paralelny prenos dat.
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* Pri formatovani karty “Memory Stick
Duo” pouzite formatovaciu funkciu
digitalneho fotoaparatu/kamkordéra.

Ak kartu naformatujete pomocou PC,
obrazky z takejto karty sa nemusia
zobrazit spravne.

Po naformétovani sa odstrania aj vSetky
chranené obrazky. Davajte pozor, aby ste
neodstranili dolezité data.

Ked je ochranna klapka na karte

v polohe LOCK (Blokovanie), nie je
mozné ukladat, ani odstrafiovat udaje.
Na miesto pre $titok nenalepujte ni¢
okrem dodavaného stitka. Stitok nalepte
len na ur¢ené miesto. Okraje Stitka
nesmu prec¢nievat.

SD Card

* Niektoré komerc¢ne dostupné adaptéry
pre karty maji v zadnej Casti
precnievajice kontakty. Takéto typy
adaptérov nemusia vo fotoramiku
spravne fungovat.

Citanie/zépis tdajov, ktoré si vyZaduji
ochranu autorskych prav nie je mozZné
vykonat.

Pri pouzivani pamitovej karty ju
vkladajte spravnym smerom.
Nespravne vloZenie mdzZe spdsobit
poskodenie fotoramika.

Pri vkladani paméitovej karty ju
vkladajte len spravnym smerom.
Nepokusajte sa ju vkladat nasilu
nespravne, pretoze moze dojst

k poskodeniu pamitovej karty a/alebo
fotordmika.

Ak fotoramik ¢ita alebo spristupriuje
udaje, pamétovi kartu nevyberajte ani
nevypinajte fotordmik. Udaje na karte sa
moZu stat necitatelnymi, méZu sa
poskodit, alebo sa méZu odstranit.
Dolezité udaje odporic¢ame zélohovat.
Data spracované v PC sa nemusia
zobrazit vo fotoramiku.

Pocas premiestiiovania alebo
skladovania karty, vkladajte karty do ich
puzdra.

%
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Kovové predmety alebo vase prsty
nesmu prist do kontaktu s kovovymi
Castami kontaktov karty.

Kartu nenechajte spadnit, neohynajte ju,

ani ju nevystavujte narazom.

Kartu nerozoberajte, ani neupravujte.

Karta nesmie navlhnut.

NepouZivajte alebo neskladujte kartu

v nasledovnych podmienkach:

— V extrémnych podmienkach, ako je
horuci interiér automobilu alebo vonku
na priamom slne¢nom Ziareni a/alebo
v blizkosti zdrojov tepla.

— Na vlhkych miestach a miestach
s kor6znymi latkami.

— Miestach vystavenych staticke;j
elektrine alebo elektrickému Sumu.

DPF-HD1000/HD800/HD700
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Technicke udaje
A ©)]
Fotoramik 3
Q
Model DPF-HD1000 DPF-HD800 DPF-HD700 >
LCD monitor 25,7 cm/10,1 palca, 20 cm/8 palcov, 18 cm/7 palcov,
LCD panel TFT s aktivnou maticou | TFT s aktivnou maticou | TFT s aktivnou maticou \ J
1843 200 ( A
Celkovy pocet bodov (1024 x 3 (RGB) x 600) 1152 000 (800 x 3 (RGB) x 480) bodov)
bodov) N
Efektivna zobrazovacia oblast g<
16:10 5
Pomer stran o
" - 3
Stfluat ;}fcna zobrazovacia 23,4 cm/9,2 palca 18,6 cm/7,3 palca 16,2 cm/6,4 palca o
1628 748 bodov
—J
Celkovy pocet bodov (914 x 3 (RGB) x 594) 1 012 464 bodov (712 x 3 (RGB) x 474) bodov)
bodov) 'SR
Zivotnost podsvietenia 20 000 hodin o)
LCD monitora (ak je jas podsvietenia nastaveny na polovi€nu drover) o ox
USB konektor (Typ mini B, vysokorychlostny USB konektor) 8 3
Vstupné/Vystupné konektory USB konektor (Typ A, vysokorychlostny USB konektor) o O
Sloty pre pamatové karty “Memory Stick PRO” (Duo)/SD Card 0.
Kompatibilng formaty stiborov=1 | JPEG: DCF 2.0, Exif 2.3, MPF Baseline, Rozsirene MPF*2, JFIF ® o«
b ¢ i TIFF: Exif 2.3-kompatibilné @
razove suoory BMP: 1-, 4-, 8-, 16-, 24-, 32-bitovy Windows format
(fotografie) RAW+3; SRF, SR2, ARW 2.2 (len nahlad) —_—
MPEG-4 AVC/H.264: )
Pripona: mp4, mts
Fjrofil: Baseline Profile, Main Profile, High Profile Q 53]
Uroven: Menej nez 4.2 8. o
Maximalne rozliSenie: 1920 x 1080 o $<
Zvukovy formét: Dolby Digital, AAC 3 S
MPEG-4 Visual: 2o
Pripona: mp4
Profil: Simple Profile, Advanced Simple Profile, Advanced Coding Efficiency Profile
Uroven: Menej nez 6 (Simple Profile), viac nez 5 (Advanced Simple Profile), —
menej nez 4 (Advanced Coding Efficiency Profile) —
, , Maximalne rozligenie: 1280 x 720 (Simple Profile), 720 x 576
Video siibory+4:5 (Advanced Simple Profile), 1280 x 720 (Advanced Coding Efficiency Profile)
Zvukovy format: AAC-LC —
MPEG-1 Video: a
Pripona: mpg ¢
Maximalne rozli$enie: 720 x 576 x
Zvukovy formét: MPEG-1 Audio Layer 2
Motion JPEG:
Pripona: mov, avi \ )
Maximalne rozliSenie: 1280 x 768
Zvukovy format: Linear PCM, p -law, IMA-ADPCM
Maximalny datovy tok: 28 Mb/s
Maximalny snimkovy tok: 60 p
58K
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Model DPF-HD1000 DPF-HD800 DPF-HD700 ( A
MP3:
Pripona: mp3 (o)
Datovy tok: 32 kb/s az 320 kb/s, podpora variabilného datového toku (VBR) o
Vzorkovacia frekvencia: 32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz &
AAC: >
) . Pripona: mda
Sprievodn hudoa4 Ditovy tok: 32 kbs a2 320 Kb/s, podpora variabilného datového toku (VBR)
Vzorkovacia frekvencia: 8 kHz, 11,025 kHz, 12 kHz, 16 kHz, 22,05 kHz, 24 kHz, —
32 kHz, 44,1 kHz, 48 kHz
Linear PCM:
Pripona: wav
Vzorkovacia frekvencia: 44,1 kHz, 48 kHz n'\,l
Maximalny pocet prvkov 16 384 x 12 288 O
obrazu*6 (Format Progressive JPEG je mozné zobrazit s az 220 000 pixlami.) 8
Suborovy systém FAT12/16/32/exFAT g
Format DCF, 256 znakov, 8 rovni Struktdry vetvenia alebo menej
Nazov obrazového suboru Ak nézov stboru obsahuije iné nez alfanumerické znaky, obrazovy stbor
sa vo fotordmiku nemusi zobrazit.
Maximalny pocet stborov . ' g . A ( 3\
na spracovanie 9999 sdborov pri pamatovej karte/vstavanej paméti -
Kapacita vstavanej paméte*7 2 GB (UloZit je mozné cca 4 000 obrézkov*8.) _8 Ox
2
Napéjanie Konektor DC IN, jednosmemé napétie 5 V g 8 ’
Prikon Pri maximélnom zataZeni: | Primaximalnom zatazeni: | Pri maximéalnom zatazeni: 0. §
) 13W 97W 10,1 W o “wi
S AC adaptérom Bezny rezim: 6,3 W Bezny rezim: 4,5 W Bezny rezim: 5,0 W ®
. Pri maximalnom zataZeni: | Primaximalnom zatazeni: | Pri maximéalnom zatazeni:
~—
Bez AC adaptéra 85W 75W 8OW
Prevadzkova teplota 5°Caz35°C
Rozmery (Sirka/vySkaiibka) | Gea 258 mm x 177,6 mm | Cea 220 mm x 151,4 mm | Cca 191 mm x 132,4 mm g T
S vysunutou podpierkou x 122,9 mm x 117,8 mm x 97,4 mm o 8(
Pri zavesen fotoramika Cca 258 mm x 177,6 mm | Cca 220 mm x 151,4 mm | Cca 191 mm x 132,4 mm CBD CDD
x 27,5 mm x 29,4 mm x 28,1 mm o o
na stenu <
Hmotnost Cca 600 g Cca490g Cca 3709
(Bez AC adaptéra, ~—
vratane podpierky) —_—
Dodavané polozky Pozri “Priprava: 1 Kontrola dodavaného prisluSenstva” (str. 8).
=3
o
D
x
—J

BBsK
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AC adapteér SR

Model AC-P5022

Napajanie Striedavé napétie (AC) 100 V az 240 V, 50 Hz/60 Hz, 0,4 A 9

(%]

Vystupné napatie Jednosmerné napétie (DC) 5V, 2,2 A DDD_

“r P Cca 79 mm x 34 mm x 65 mm

Rozmery (Sirka/vySka/hibka) (bez pre€nievajucich Easti)

Hmotnost Cca105¢ ~
- ( \
DalSie podrobnosti pozri na typovom §titku na AC adaptéri.

N
Pravo na zmeny vyhradené. %
=
Vyrobené v licencii spoloc¢nosti Dolby Laboratories. %
D

*#1: Niektoré sibory nemusia byt v zavislosti od typu d4t kompatibilné.

*2: Obrazové stibory nie je moZné zobrazit vo formate 3D. Reprezentaéné obrazové siibory ~—

sa zobrazuju vo formate 2D. —

*3: Stibory RAW z digitalnych zrkadloviek Sony a sa zobrazujii ako ndhladové miniatiry. -

*4: Sibory s ochranou autorskych prav nie je mozné prehravat. o 9
#5: Pocas prehrdvania z pamifovej karty mdzu z dovodu prenosovej rychlosti danej karty 8 5;“_

vypadavat niektoré snimky. o

*6: Vyzaduje sa 17 x 17 alebo viac. Obrazok s pomerom strdn 20:1 alebo viac sa nemusi Q.o

zobrazit spravne. Aj ked je pomer stran menej nez 20:1, problém so zobrazenim sa moze @ %5
vyskytnif pri zobrazeni miniatir, prezenticie alebo v inych situdciach.

*7: Kalkuldcia kapacity je 1 GB = 1 000 000 000 bajtov. Cast pamiite sa vyuZiva na spravu dat ~—

a/alebo aplikacnych stiborov. Kapacita vyuziteIna uzivatelom je cca 1,8 GB. —

*#8: Pocet uloZenych obrazkov je orientaény ddaj, ked sa meni ich velkost a vykona sa ich
import. Ked sa meni velkost obrazkov a vykond sa ich import, automaticky sa zmeni ich
velkost na cca 2 000 000 pixlov. Zavisi to od objektu a podmienok snimania.

e}

Py

Aowsg|goud
aluasal

I

Xapu|

575

Pokracovanie |

DPF-HD1000/HD800/HD700
4-295-278-11(1)




C:\LBA\Data\DPF-HD700-HD800-HD1000-OI2_SK\Fm\Sk_46-59_DPF-HD1000.fm

Obchodné znacky a licencie

* S-Frame, Cyber-shot, O,
“Memory Stick”, 2=, MEMORY STICK,
“Memory Stick Duo”, Memory Stick Dug,
“MagicGate Memory Stick”, “Memory
Stick PRO”, Memory Stick PRO, “Memory
Stick PRO Duo”, Memory STick PRO Duo,
“Memory Stick PRO-HG Duo”,

Memory STick PRO-HG Duo, “Memory Stick
Micro”, Memory STick Micro, M2, “Memory
Stick-ROM?”, MemoRy STIck-ROM,
“MagicGate” a MAGICGATE sU
obchodné znacky alebo ochranné
znamky spolocnosti Sony Corporation.
Microsoft, Windows a Windows Vista
st ochranné zndmky spolo¢nosti
Microsoft Corporation v USA a/alebo
ostatnych krajinach.

Macintosh a Mac OS st ochranné
znamky spolocnosti Apple Inc. v USA
a/alebo ostatnych krajinach.

Logo SD, SDHC, SDXC st obchodné
znacky spoloc¢nosti SD-3C, LLC.
Obsahuje font iType™ a fonty
poskytnuté spolo¢nostou Monotype
Imaging Inc.

iType™ je obchodna znacka spolo¢nosti
Monotype Imaging Inc.

Dolby je obchodna znacka spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

Technoldgia kédovania zvuku MPEG
Layer-3 a patenty sa vyuZivaju v licencii
od spolocnosti Fraunhofer IIS

a Thomson.

Vsetky ostatné nazvy spolo¢nosti

a vyrobkov uvedené v tomto ndvode
moZu byt ochrannymi zndmkami alebo
obchodnymi znackami prisluSnych
spolo¢nosti. Oznacenia “™” a “®”

nie su v tomto navode vzdy uvadzané.

%
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Poznamky k licencii

« TENTO PRODUKT JE

LICENCOVANY V RAMCI MPEG-4

VISUAL PATENT PORTFOLIO

LICENSE LEN NA OSOBNE

A NEKOMERCNE POUZIVANIE

SPOTREBITEL.OM PRE

(i) ENKODOVANIE
OBRAZOVYCH ZAZNAMOV
V SULADE SO STANDARDOM
MPEG-4 VISUAL (“MPEG-4
VIDEO”) A/ALEBO

(i) DEKODOVANIE
OBRAZOVYCH ZAZNAMOV
MPEG-4, KTORE BOLI
ENKODOVANE
SPOTREBITELOM
V SPOJITOSTI S OSOBNOU
A NEKOMERCNOU
CINNOSTOU A/ALEBO
ZISKANE OD
POSKYTOVATELA
OBRAZOVEHO ZAZNAMU
LICENCOVANEHO
SPOLOCNOSTOU MPEG LA NA
VYTVORENIE OBRAZOVEHO
ZAZNAMU MPEG-4.

NA ZIADNE INE POUZIVANIE

LICENCIA NEBOLA VYDANA

ANI SA NEVZTAHUJE. DALSIE

INFORMACIE VRATANE

INFORMACII VZTAHUJUCICH SA

NA PREZENTACNE, INTERNE

A KOMERCNE POUZIVANIE

A LICENCOVANIE JE MOZNE

ZISKAT OD SPOLOCNOSTI MPEG

LA, LLC. POZRI WEB-STRANKU

HTTP://WWW.MPEGLA.COM

TENTO PRODUKT JE

LICENCOVANY V RAMCI AVC

PATENT PORTFOLIO LICENSE

LEN NA OSOBNE

A NEKOMERCNE POUZIVANIE

SPOTREBITEL.OM NA

(i) ENKODOVANIE
OBRAZOVYCH ZAZNAMOV
V SULADE SO STANDARDOM
AVC (“AVC VIDEO”) A/ALEBO

Pokracovanie |
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(ii) DEKODOVANIE
OBRAZOVYCH ZAZNAMOV
AVC, KTORE BOLI
ENKODOVANE
SPOTREBITEL.OM
V SPOJITOSTI S OSOBNOU
A NEKOMERCNOU
CINNOSTOU A/ALEBO
ZISKANE OD
POSKYTOVATELA
OBRAZOVEHO ZAZNAMU
LICENCOVANEHO NA
VYTVORENIE OBRAZOVEHO
ZAZNAMU AVC.

NA ZIADNE INE POUZIVANIE

LICENCIA NEBOLA VYDANA

ANI SA NEVZTAHUJE. DALSIE

INFORMACIE JE MOZNE ZISKAT

OD SPOLOCNOSTI MPEG LA,

L.L.C. POZRI WEB-STRANKU

HTTP://WWW.MPEGLA.COM
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Index

Symboly
¥ (Pridruzeny sGbor) .......ccccevureueee.ee. 19
@ (Clock and calendar)
(Hodiny a kalenddr)..........cccccoueueneee 16
[N (Editing) (Editovanie)
.............................. 21,27,28,29,30,33
@ (Znacka oblubenosti)................. 19,29
B (Index) ...............
i3 (Video subor)
O (Chraneny SUDOL) ......ccevvereeeereenennene 19
[>] (Select device) (Zvolit zariadenie)... 23
&= (Settings) (Nastavenia) ........ 13,35,38
SINGLE
(Zobrazenie samostatného obrazka)... 16
0 (Slideshow) (Prezentacia)................ 16
A
AC adaptér ......oceevveeveirieieneeeeeeee 11
[Auto Power ON/OFF]
(Automatické zap./Vyp.) ...ccoceverennene 35
Advanced (PokrocCilé)..........c...c.......
Auto off (Automatické vyp.)............
Simple (Jednoduché).........c.cccevuneee 37
Audio stbor
TMPOTt..ceeiiririrenereeeeeeee 25
OdStranenie.........oceeveeevvereerveneennens 25
Prehravanie.........ccocoevvevvecvneeenenen. 24
B
Bezpecnostné upozornenia..................... 53
C
CASOVAC ..o 35

Cistenie ...

master:Index
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Index

D
[Date/Time Settings]
(Nastavenia datumu/Casu) ................ 40
Dialkové ovladanie (DO)................... 5,51
Vymena batérie
Dodavané poloZKy.........cccceeverenenencnen.
E

Editovanie obrazka
[Delete] (Odstranit)

[EXPOIt] c.eeeeieeiieeiieniieieeieeeeeeee
[TMPOrt] c.eeeeeeeeieeierieeeeeeeeeee 21
[Marking] (Oznacit) ......c..ccccevveuuenee 29
[Rotate] (Otocit) .
[Sort] (Triedit) ......cooeeevreeecreeereennee.
[Zoom] (ZVACSIt) ...ceevveerrereenrenenne 27
Export obrazkov.........ccccevevvevencncncnenns 33
F
Formatovanie vstavanej pamiite............. 32
G
[General Settings]
(VSeobecné nastavenia).................... 41
H
HIaSitost .....ocvevvevieniinencneeeceeeee 20,24
I
Import
Audio SUDOT ..c..ovvereeeeriirieieeiennes
Obrazovy Subor ........cccceceveeieieeenne.

[Initialize] (Formatovat)....
NaStavenie ........cceeeeveeeeueeecreeeereeennnenns

Vstavand pamét ........cccceceeveeeeeeeennn.
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K

Kompatibilné forméaty suborov
Kompatibilné pamétové karty..................

Kopirovanie
AUdio SUDOT .....covereeriieiieieieieiene 45
Obrazovy subor
L
[Language Setting]
(Nastavenie jazyka) .......cccccceevuenuennene 41
0
Odstranenie
Audio SUbOT .......cccvvviiiiiiiicinn, 25
Obrazovy SUbOT ........ccevveieieneeneennene 31
Otocenie Obrazka ........ceceeceveeeeeeeennene. 28
Oznacenie..........ccooeveieiiiiiiinicnnn, 29
P
Pamitova karta
Adaptér.......coooeiviiiiiiii 6
“Memory Stick Duo” ................ 14,53
SD Card....
VIOZENIE ...covenevireeiieiiceicreecnaeene
Vybratie .....c.ccocevevevenerveeneeeeeenennee 14
PC
Kopirovanie z PC
Odpojenie od PC
Pripojenie kK PC.........cccoovvivininnnnne
Systémové poziadavky...........c........ 43
Popis Castl ...cceeveeniieiiniieieneeeeee 4
Predvadzacie zobrazenie..............c......... 11
Prehravacie pamétové médium.............. 23
Prehravanie
Sprievodna hudba... .24
Prezentacia ........ccoooeeeeiieinccnennn 14
Video SUbOor .....ccceeeeieieieieieienne. 20
Prie¢inok MUSIC (Hudba) .........c.c.c..... 45
Pripojenie
PC oo 42
USB pamitové zariadenie................. 14
Priradenie znacky obltbenosti............... 29
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R

Rezim zobrazenia..........cocceveeveeeeennnnnne. 16
Clock and calendar
(Hodiny a kalendar)........cccccoevuennene 16
INdeX covviviiiiecieeeeeeee e 16
Slideshow (Prezentacia) .................. 16

Zobrazenie samostatného obrazka... 16

RieSenie problémov..........ccecvevvevienenenne 46
S
Slideshow (Prezentacia) ..........ccceeeuveeee. 14
Slideshow BGM Settings
(Nastavenia sprievodnej hudby
PIeZentacie)........ccecuevveveveruenueriennenne 24
[Slideshow Settings]
(Nastavenia prezentacie)................. 39

Sprievodna hudba

[System Information]
(Informécie o systéme) ...........cc.c..... 41

Specifikécia prehravacej pamiite............ 23
Styl prezenticie
[Calendar View]
(Zobrazenie kalendara).................... 17
[Clock View] (Zobrazenie hodin).... 17

[Multi image View]
(Zobrazenie viacerych obrazkov).... 17

[Random View]

(Nahodné zobrazenie)...................... 17
[Single View]

(Zobrazenie samostatného obrazka)... 17
[Time Machine]

(Zobrazenie datumu snimania) ........ 17
21115 | SRS 16

Styly zobrazenia samostatného obrazka
[Entire Image] (Cely obrazok)......... 18
[Entire Image (with Exif)]

(Cely obrazok (s Exif))....cc.ccocevueueee 18
[Fit to Screen]
(Prispdsobit obrazovke)................... 18

[Fit to Screen (with Exif)]
(Prispdsobit obrazovke (s Exif))...... 18
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Plati v Europskej unii a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom)

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamen4, ze s vyrobkom nemdze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Namiesto toho je potrebné ho dorucit

do vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, ze

zaistite spravne zneSkodnenie, pomébzete =zabranit potencialnemu
_ negativnemu vplyvu na zivotné prostredie aludské zdravie, ktoré by
v opacnom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov pomaha uchovavat prirodné
zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii o recyklacii tohto
vyrobku kontaktujte prosim va$ miestny alebo obecny urad, miestnu sluzbu pre zber
domového odpadu alebo predajriu, kde ste vyrobok zakupili.
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